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Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды отчетности.

Программа предназначена для студентов вечерне-заочного факультета экономики и управления, принимающих участие в переаттестации по дисциплине «Риторика» по направлению подготовки 38.03.01  Экономика.

Программа разработана в соответствии с:

· Образовательным стандартом высшего образования федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования “Национальный исследовательский университет “Высшая школа экономики” по направлению подготовки 38.03.01 Экономика, утвержденным Ученым советом  Национального исследовательского университета «Высшая школа экономики», 
Протокол от 26.12.2014г. № 10;

· Образовательной программой по направлению подготовки 38.03.01 Экономика;

· Рабочим учебным планом по направлению подготовки 38.03.01 Экономика, утвержденным в 2018 г.

Контроль знаний студентов

Формы контроля знаний студентов

	Тип контроля
	Форма контроля
	1 курс  (модуль)
	Параметры 

	
	
	1
	2
	3
	

	Итоговый
	Экзамен
	1
	-
	-
	Тестирование 90 минут


5.2 Критерии оценки знаний, навыков

Оценки по всем формам текущего контроля выставляются по 10-ти балльной шкале. 

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
«Риторика»

Раздел 1. ОРГАНИЗАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКИЙ
1.1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ

Целями освоения дисциплины «Риторика: практика устной и письменной коммуникации» являются:

· В области обучения: развитие навыков устной и письменной коммуникации обучающихся; формирование системы риторических приемов, в различной степени характерных как для устной, так и для письменной речи; ознакомление с основными принципами и методиками продуцирования устных и письменных текстов разножанровой направленности в соответствии с условиями коммуникации; формирование общих представлений о теории аргументации, о правилах эффективного общения, о возможностях возникновения коммуникативных неудач и способах их устранения; формирование коммуникативно компетентной личности, способной к эффективному общению в профессионально значимых ситуациях.

· В области воспитания личности: формирование социально-личностных качеств студентов: целеустремленности, организованности, трудолюбия, ответственности, гражданственности, коммуникативности, толерантности, повышение их общей культуры и расширение кругозора.
1.2. ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

В результате освоения дисциплины студент должен:

· Знать функции языка как средства формирования и трансляции мысли; основные единицы языка в их функциональной предназначенности; основы теории устной и письменной коммуникации в различных сферах общения; основные законы, принципы и правила эффективного общения.

· Уметь устанавливать речевой контакт и корректировать его в соответствии с ситуацией общения и коммуникативным намерением; преодолевать барьеры общения и находить пути выхода из конфликтных ситуаций; строить собственную монологическую и диалогическую речь, руководствуясь правилами эффективного общения.

· Иметь навыки составления деловых и научных текстов, риторической аргументации, бесконфликтного общения в профессиональной сфере.

Раздел 2.Содержание дисциплины

2.1. Язык как система. Понятие национального языка.

Язык – знаковая система. Структура языка. Язык и речь. Понятие национального языка. Литературный язык. Диалекты. Просторечие. Жаргоны. Книжная и разговорная речь.
2.2. Коммуникативные качества речи.

Понятие о коммуникативных качествах речи. Правильность речи. Точность речи. Чистота речи. Логичность речи. Ясность речи. Целесообразность речи. Богатство и выразительность речи. Этикетность речи. Этические нормы речевой культуры.

2.3. Языковая норма. Типы норм русского литературного языка.

Понятие литературно-языковой нормы и критерии ее кодификации. Правильность речи (ее соответствие нормам литературного языка) как базовое коммуникативное качество хорошей речи. Система норм русского литературного языка: акцентологические, орфоэпические, словообразовательные, лексические, грамматические (морфологические и синтаксические) нормы. Коммуникативно-прагматические и этико-речевые нормы. Орфографические и пунктуационные нормы. 
Понятие речевой ошибки как неосознанного и немотивированного нарушения языковых и речевых норм. Нормы императивные и рекомендательные. Речевой недочет как нарушение рекомендательной нормы. Типы ошибок: структурно-языковые (выделяемые в соответствии с уровнями языковой системы); коммуникативно-прагматические ошибки как несоответствие речи коммуникативным качествам уместности, чистоты, выразительности, целесообразности, благозвучности; этико-речевые ошибки как нарушение в речи этикетных и этических норм.
2.4. Стилевая дифференциация языка.

Экстралингвистические и лингвистические основания для классификации стилей. Система стилей современного русского литературного языка. Понятие стилевой черты функционального стиля. Первичные и вторичные стилевые черты. Общая характеристика стилей: научный, официально-деловой, публицистический, религиозный, художественный, разговорно-обиходный. Понятие стилевой нормы.
2.5. Предмет и основные понятия риторики.

Риторика как наука и искусство. Краткие сведения из истории риторики. Понятие об общей и частных риториках. Законы общей риторики. Фактор адресата и связанные с ним основные законы (принципы) риторики: закон гармонизирующего диалога; закон продвижения и ориентации адресата; закон экспрессивности речи; закон удовольствия и др. 
Риторический канон как идеоречевой технологический цикл и его части: изобретение (инвенция), расположение (диспозиция), выражение (элокуция), запоминание и произнесение.

Понятие о риторическом приеме, стилистической (риторической) фигуре и тропе. Основные разновидности тропов (сравнение, метафора, метонимия, аллегория, гипербола, литота, олицетворение, перифраза, антифразис, эпитет) и их использование в речи (тексте). основные разновидности фигур (эллипсис, анафора, эпифора, синтаксический параллелизм, риторический вопрос, риторическое восклицание, антитеза, градация, многосоюзие, бессоюзие и др.) и их использование в речи (тексте).
2.6. Оратор и его аудитория.
Типы ораторов: «эмоционально-воодушевленный», «эрудит», оратор «здравого смысла», «оратор коллективного мышления» и др. Образ ритора как система свойств личности. Требования к поведению говорящего публично: обаяние, искренность, артистизм, уверенность, дружелюбие, объективность, заинтересованность, увлеченность. 

Типы аудитории: однородная и разнородная, большая и малая, подготовленная и неподготовленная, позитивно настроенная и негативно настроенная, индифферентная и др.
Взаимодействие оратора с аудиторией. Учет особенностей аудитории при подготовке выступления. Приемы привлечения внимания.
2.7. Мастерство публичной речи (основы оратории).
Классификации публичных выступлений. Виды выступлений в соответствии со сферой коммуникации. Виды публичных речей по цели выступления.
Общие требования к публичному выступлению.
Подготовка к публичному выступлению. Композиция публичного выступления. Этапы подготовки публичного выступления. 
Некоторые особенности воспроизведения публичной речи. Поведение оратора во время выступления. Внешний облик оратора. Установление контакта с аудиторией. Варьирование структуры выступления («частей речи») в зависимости от темы, цели выступления и характера аудитории. Искусство удерживать внимание слушателей. Искусство отвечать на вопросы. Роль экспромта в публичном выступлении. Нравственный долг оратора.

2.8. Речевая коммуникация.

Понятие речевой коммуникации. Основные единицы речевого общения. Общие принципы эффективной речевой коммуникации. Законы формальной логики в речевой коммуникации. Коммуникативный барьер и коммуникативная неудача: пути их преодоления.

Раздел 3. ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

3.1. Перечень вопросов для итогового контроля

1) Язык как знаковая система.

2) Язык и речь.
3) Формы существования национального языка.
4) Понятие литературного языка, его признаки, история формирования.
5) Литературный язык и национальный язык.
6) Социально-территориальная стратификация русского языка.
7) Особенности устной и письменной форм речи.
8) Особенности монологического и диалогического высказывания.
9) Общая характеристика функционально-смысловых типов речи и их основные признаки.
10) Коммуникативные качества речи: правильность.

11) Коммуникативные качества речи: точность.

12) Коммуникативные качества речи: логичность.

13) Коммуникативные качества речи: чистота.

14) Коммуникативные качества речи: выразительность.

15) Коммуникативные качества речи: этикетность. Этические нормы речевой культуры.

16) Языковая норма, ее роль в становлении и функционировании литературного языка. 

17) Динамичность нормы. Понятие вариантности нормы. Норма и кодификация.

18) Типы и виды норм.

19) Орфоэпические нормы.

20) Морфологические нормы.

21) Синтаксические нормы.

22) Лексико-фразеологические нормы. 

23) Функциональные стили современного русского языка. Взаимодействие функциональных стилей. Экстралингвистические факторы выделения функциональных стилей.
24) Общая характеристика научного стиля.
25) Общая характеристика официально-делового стиля.
26) Предмет и функции теории ораторского искусства.
27) Критерии классификации и виды ораторских речей.
28) Классический канон публичного выступления.
29) Научные требования к оратору как создателю речи.
30) Оратор и его аудитория.
31) Особенности устной публичной речи.
32) Подготовка публичного выступления.

33) Логико-композиционные основы ораторской речи.
34) Законы логики и речевая деятельность.
35) Способы изложения материала.
36) Понятливость, информативность и выразительность публичной речи.
37) Основные виды аргументов.
38) Приемы привлечения внимания аудитории.

39) Культура дискутивно-полемической речи.

40) Понятие выразительности речи. 

41) Речевое взаимодействие; условия, принципы, виды общения. Этика речевой коммуникации.

42) Невербальные средства общения.

43) Понятие коммуникативного барьера.

44) Способы преодоления коммуникативных барьеров.

45) Понятие коммуникативной неудачи. Методы и приемы предотвращения коммуникативных неудач.

3.2. Литература

Основная:
1. Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. — 544 с.

2. Зарецкая Е.Н. Риторика: практика устной и письменной коммуникации.  М., Дело, 2002. – 480 с.
3. Риторика: учебник для бакалавров / В. А. Ефремов [и др.] ; под общ. ред. В. Д. Черняк. — М.: Издательство Юрайт, 2013. — 430 с. — Серия: Бакалавр. Базовый курс.
4. Русский язык и культура речи : учеб. для бакалавров / ред. В.И. Максимов; ред. А.В. Голубева. М.: Юрайт , 2013. ‑ 382 с.
5. Русский язык и культура речи: учебник и практикум для бакалавров / ред. В.Д. Черняк; РГПУ им. А.И. Герцена. М., Юрайт, 2014. ‑ 495 с.
6. Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. ‑ 696 с.

Дополнительная:
1. Введенская Л.А., Павлова Л.Г. Культура и искусство речи. Современная риторика. – Ростов-на-Дону: Феникс, 1995.

2. Вербицкая Л.А. Давайте говорить правильно. – М.: Высшая школа, 2001.
3. Волков А.А. Курс русской риторики. М., 2001.
4. Воронин Н. Н. Интеллект и креативность в межличностном взаимодействии. / Н. Н. Воронин. М., 2004.
5. Гандапас Р. Камасутра для оратора. // «Новый мир», 2002, №№ 1 ‑5. 
6. Гойхман О.Я., Надеина Т.М. Основы речевой коммуникации. – М.: Инфра, 1997.

7. Карпова Т.Б., Баженова Е.А, Дускаева Л.Р. Нормы русского языка в таблицах и тестах: учебное пособие. – Пермь: Перм.ун-т, 2010.

8. Культура русской речи: учебник для вузов / Ред. Л.К. Граудина, Е.Н. Ширяев. М.: Норма, 2004. 

9. Лемерманн Х. Учебник Риторики. Тренировка речи с упражнениями. М.: Интерэксперт, 1999.
10. Матвеева Т.В. 15 уроков по культуре речи. – М.: Флинта: Наука, 2004.

11. Москвин В.П. Риторика и теория коммуникации. ‑ М., 2014.

12. Московская Н. Л., Ярошевич Е. В. Креативное письмо: Учебно-методическое пособие. – Ставрополь, 2010.

13. Непряхин В. Как выступать публично. – М., 2012.

14. Пожарская А. Эту речь невозможно забыть. СПб., 2013.

15. Райнкинг Дж, Харт Э., Остен Р. Композиция: Шестнадцать уроков для начинающих авторов. М., 2009.

16. Рождественский Ю.В. Принципы современной риторики. М.: Флинта, 2003.
17. Рождественский Ю.В. Теория риторики. М.: Флинта, 2006.
18. Русский язык и культура речи: Практикум / Под ред. проф. В.И. Максимова. – М.: Гардарики, 2004.

19. Русский язык и культура речи: Семнадцать практических занятий: учеб. пособие для студентов нефилологических специальностей / Под ред. Е.В. Ганапольской, А.В. Хохлова. – С.-Пб.: Питер, 2005. 

20. Русский язык и культура речи: учебник / Под ред. проф. В.И. Максимова. – М.: Гардарики, 2005.

21. Русский язык конца XX столетия. – М.: Языки русской культуры, 2000.

22. Сидорова М.Ю., Савельев В.С. Русский язык. Культура речи: Конспект лекций. – М.: Айрис Пресс, 2007.

23. Смехов Л.В. Популярная риторика. – М., 2011.

24. Соловьева Н.Н. Как составить текст? Стилистические нормы русского литературного языка. М., 2009.

25. Стернин И.А. Практическая риторика. Воронеж, 2008.

26. Стернин И.А. Русский речевой этикет. Воронеж, 1996.
27. Уэстон Э. Аргументация. М., 2008.

28. Хазагеров Г.Г. Политическая риторика. М., 2002.
29. Шахиджанян В. «Учимся говорить публично». М., 2009.
30. Шестакова Е. Говори красиво и уверенно. СПб., 2014.
Справочники, словари, энциклопедии:
1) Абрамов Н. Словарь русских синонимов и сходных по смыслу выражений. Любое издание.

2) Агеенко Ф.Л., Зарва М.В. Словарь ударений русского языка. М., 2000.

3) Бельчиков Ю.А., Панюшева М.С. Словарь паронимов русского языка. М., 1994.

4) Большой орфографический словарь русского языка. Ред. С.Г. Бархударов и др. М., 1999.

5) Граудина Л.К., Ицкович В.А., Катлинская Л.П. Грамматическая правильность русской речи. Опыт частотно-стилистического словаря вариантов. М., 1976.

6) Ефремова Т.Ф., Костомаров В.Г. Словарь грамматических трудностей русского языка. М., 1999.

7) Крысин А.П. Толковый словарь иноязычных слов. М.,1998.

8) Культура русской речи: Энциклопедический словарь-справочник / Под ред. Л.Ю. Иванова, А.П. Сковородникова, Е.Н. Ширяева. – М.: Флинта: Наука, 2003.

9) Культура устной и письменной речи делового человека. Справочник. М., 1997.

10) Лингвистический энциклопедический словарь/ Под ред. В. Н. Ярцевой; Ин-т языкознания АН СССР. — М.: Сов. энцикл., 1990.
11) Орфоэпический словарь русского языка. Ред. Р.И. Аванесов. Начиная с 5-го издания.

12) Розенталь Д.Э., Джанджакова Е.В., Кабанова Н.П. Справочник по правописанию, произношению, литературному редактированию. М., 1999.

13) Руднев В.П. Словарь культуры ХХ века. М., 1999.

14) Словарь антонимов русского языка. М., 1984.

15) Словарь новых слов русского языка. Под ред. Н.З. Котеловой. СПб, 1995.

16) Словарь омонимов русского языка. М., 1974.

17) Словарь сочетаемости слов русского языка. М., 1983.

18) Современный словарь иностранных слов. М., 2000.

19) Тематический словарь русского языка. Ред. В.В. Морковкин. М., 2000.

20) Толковый словарь русского языка конца ХХ века. Языковые изменения. СПб., 1998.
Ссылки на базы данных, сайты, справочные системы, электронные словари и сетевые ресурсы

1) Зарецкая Е.Н. Риторика: практика устной и письменной коммуникации. М., Дело, 2002. ‑ http://school4you.ru/download/orator(2)/%D0%97%D0%B0%D1%80%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B0%D1%8F%20%D0%95.%D0%9D.%20-%20%D0%A0%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0.pdf
2) Ресурс «Культура письменной речи» –  www.gramma.ru.

3) Русские словари – www.slovari.ru.
4) Русский филологический портал – www.philology.ru.

5) Русский язык и культура речи: учебник и практикум для бакалавров / ред. В.Д. Черняк; РГПУ им. А.И. Герцена. М., Юрайт, 2014. ‑ http://www.studfiles.ru/preview/2973624/.

6) Справочно-информационный портал «Русский язык» – www.gramota.ru.

7) Стернин И.А. Русский речевой этикет. Воронеж, 1996. ‑ http://sterninia.ru/files/757/4_Izbrannye_nauchnye_publikacii/Formirovanie_rechevoj_kultury/Russkij_rechevoj_jetiket.pdf.
8) Электронная версия книги: Введенская Л.А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. ‑ http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.

9) Электронная версия книги: Лингвистический энциклопедический словарь / Под ред. В. Н. Ярцевой; Ин-т языкознания АН СССР. — М.: Сов. энцикл., 1990. ‑ http://tapemark.narod.ru/les/325b.html.
10) Электронная версия книги: Розенталь Д.Э., Джанджакова Е.В., Кабанова Н.П. Справочник по правописанию, произношению и литературному редактированию. М.: Черо, 1999. – http://evartist.narod.ru/text1/20.
11) Электронная версия книги: Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. ‑ http://uchitel-slovesnosti.ru/slovari/10.pdf.

12) Электронная версия книги: Гойхман О. Я. Русский язык и культура речи.: Учебник / О.Я. Гойхман, Л.М. Гончарова и др.; Под ред. проф. О.Я.Гойхмана. - 2-e изд., перераб. и доп. - М.: ИНФРА-М, 2010. ‑ https://multiurok.ru/files/russkii-iazyk-i-kul-tura-riechi-goikhman-o-ia.html
13) Электронная версия книги: Анисимова Т.В., Гимпельсон Е.Г. Современная деловая риторика: Учебное пособие. Воронеж, 2004. ‑ http://window.edu.ru/resource/436/25436/files/volsu003.pdf
Открытые электронные ресурсы:
http://bibliofond.ru/view.aspx?id=518727 
http://bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/18.htm 
http://bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/21.htm 
http://bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/22.htm 
http://bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/index.htm 51 
http://feb-web.ru/feb/litenc/encyclop/le9/le9-6381.htm 
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Lemmer/ 
http://filologia.su/yazykliteraturnyy 
http://grachev62.narod.ru/tmo/chapt34.html 
http://imp.rudn.ru/ffec/rlang/rl3.html 
http://imp.rudn.ru/ffec/rlang/rl5.html 
http://kachkine.narod.ru/CommTheory/Contents/Contents.
htm http://mgup-vm.ru/russian/04.html 
http://mgup-vm.ru/russian/05-4.html 
http://obrazovanie.biniko.com/info_138.php 
http://philolog.pspu.ru/module/magazine/do/mpub_2_35
 http://prepod.nspu.ru/mod/resource/view.php?id=7086 
http://rulinguistic.com/cat/funkcionalno-smyslovye-tipy-rechi/ 
http://russkiyyazik.ru/242/ http://russkiyyazik.ru/736/ 
http://russkiyyazik.ru/750/ 
http://slovarfilologa.ru/102/ 
http://slovarfilologa.ru/233/ 
http://slovnik.narod.ru/rus/shuravlev/03.html 
http://sternin.adeptis.ru/index_rus.html 
http://stylistics.academic.ru 
http://talkbusedst.ru/kurs-lektsij-po-delovomu-obshcheniyu.html 
http://tapemark.narod.ru/les/604c.html; 
http://vestnik-mgou.ru/Articles/Doc/1438 
http://window.edu.ru/resource/436/42436/files/r1.pdf 
http://window.edu.ru/resource/436/42436/files/r2.pdf 
http://www.bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/30.htm 
http://www.bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/31.htm 
http://www.distcom.ru/content/l5ctil.pdf 
http://www.distedu.ru/mirror/_rus/www.mediaterra.ru/rhetoric/06.htm
http://www.gramma.ru/EXM/?id=4.42
http://www.gramota.ru/biblio/magazines/gramota/kultura/28_139
http://www.gramota.ru/book/ritorika/index1.htm 
http://www.gramota.ru/slovari/types/17_22
http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/part-003.htm
http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/part-005.htm#i4324
http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/part-005.htm#i5046
http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/part-005.htm#i5767
http://www.langrus.ru/content/view/31
http://www.langrus.ru/content/view/41/
http://www.langrus.ru/content/view/80/
http://www.langust.ru/review/lang_h03.shtml
http://www.langust.ru/review/lang_h03.shtml#03_01
http://www.langust.ru/review/lang_h03.shtml#03_02
http://www.lfek.ru/sotsialnaya-psikhologiya-obshcheniya/1916-psikhologicheskieusloviya-effektivnoj-kommunikatsii.html
http://www.lingvotech.com/zhelvis-00
http://www.mn.ru/society_edu/20130830/355274233.html
http://www.oratorica.ru
http://www.philology.ru/linguistics1/vinogradov-78.htm
http://www.philology.ru/linguistics2/bazylev-09.htm
http://www.prometod.ru
http://www.prometod.ru/index.php?type_page&katalog&id=844&met1
http://www.reshma.nov.ru/texts/avatar_neverbal_obschenie.htm
http://www.rggu.ru/article.html?id=871
http://www.vuzlib.org/beta3/html/1/21986/22000
http://www.vuzlib.org/beta3/html/1/21986/22022/
http://www.xliby.ru/jazykoznanie/russkii_jazyk_i_kultura_rechi/p46.php
http://www.xliby.ru/jazykoznanie/russkii_jazyk_i_kultura_rechi/p47.php
http://www.xliby.ru/jazykoznanie/russkii_jazyk_i_kultura_rechi/p54.php
ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ МАТЕРИАЛ ПО ДИСЦИПЛИНЕ

ТЕМА 1. Язык как система. Понятие национального языка
1.1. Язык – знаковая система. Структура языка.
1.2. Язык и речь.
1.3. Понятие национального языка. 

1.3.1. Литературный язык.
1.3.2. Диалекты. 

1.3.3. Просторечие. 

1.3.4. Жаргоны. 

1.4. Условия функционирования книжной и разговорной речи, их особенности.
Теоретические источники:
1) Введенская Л.А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 18 – 23. ‑ http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
2) Лингвистический энциклопедический словарь / Под ред. В. Н. Ярцевой; Ин-т языкознания АН СССР. — М.: Сов. энцикл., 1990. ‑ 
http://tapemark.narod.ru/les/325b.html.
http://tapemark.narod.ru/les/132d.html.
http://tapemark.narod.ru/les/402b.html.
http://tapemark.narod.ru/les/151a.html.
http://tapemark.narod.ru/les/270c.html.
3) http://window.edu.ru/resource/436/42436/files/r2.pdf.

4) http://russkiyyazik.ru/242/.

5) http://www.philology.ru/linguistics1/vinogradov-78.htm.

6) http://filologia.su/yazykliteraturnyy.
Контрольные вопросы:
1) В чем проявляется системность языка?
2) Какой уровень языковой системы наиболее часто реагирует на изменения, происходящие в обществе?

3) В чем различие понятий «язык» и «речь»?

4) Дайте определение национального языка.

5) Расскажите о происхождении русского национального языка.

6) Какова роль М.В. Ломоносова в становлении русского национального языка?

7) Почему А.С. Пушкина считают создателем современного русского литературного языка?

8) В каких формах существует национальный русский язык?

9) Какая форма национального языка является высшей?

10) Каковы признаки литературного языка?

11) Дайте определение территориального диалекта.

12) В чем состоят фонетические, грамматические, лексические особенности территориальных диалектов?

13) Каково современное состояние территориальных диалектов? Какие факторы определяют их существование в современном русском языке?

14) Дайте определение жаргона. С какой целью создаются жаргоны?

15) Каковы языковые особенности жаргонов?

16) Дайте определение просторечия. В чем отличие просторечия от других нелитературных форм национального языка?

17) В чем заключается различие между литературным языком и нелитературными формами национального языка?

18) В чем заключается различие между книжной и разговорной речью?
ТЕМА 2. Коммуникативные качества речи
2.2. Понятие о коммуникативных качествах речи. 
2.1. Правильность речи.
2.2. Точность речи.
2.3. Чистота речи.
2.4. Логичность речи. 
2.5. Ясность речи. 
2.6. Целесообразность речи. 
2.7. Богатство и выразительность речи. 

2.8. Этикетность речи.

2.9. Этические нормы речевой культуры.

Теоретические источники:

1) Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 25 – 63. ‑ http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
2) Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. С. 162 ‑ 163; 211 – 213. ‑ http://uchitel-slovesnosti.ru/slovari/10.pdf.
3) Лингвистический энциклопедический словарь / Под ред. В. Н. Ярцевой; Ин-т языкознания АН СССР. — М.: Сов. энцикл., 1990. ‑ http://tapemark.narod.ru/les/413a.html.
4) Стернин И.А. Русский речевой этикет. Воронеж, 1996. С. 4 – 28. ‑ http://sterninia.ru/files/757/4_Izbrannye_nauchnye_publikacii/Formirovanie_rechevoj_kultury/Russkij_rechevoj_jetiket.pdf.
Контрольные вопросы:
1) Что такое коммуникативное качество речи?
2) Назовите коммуникативные качества речи. Охарактеризуйте их.

3) Дайте определение точности и понятности речи.

4) Что такое чистота речи и почему так важно следить за ней?

5) В чем заключается богатство речи? Использование каких языковых средства позволяет разнообразить нашу речь?

6) Что такое выразительность речи? Почему владение этим качеством культуры речи обязательно для человека?
7) Какие средства художественной выразительности вы знаете? Приведите пример использования в речи таких тропов как метафора, метонимия, синекдоха, сравнение, эпитет, гипербола, литота, олицетворение

8) Какие риторические фигуры вы знаете? Приведите пример использования в речи таких фигур как перифраза, антитеза, градация, повторение (эпифора, анафора, параллелизм), риторический вопрос, риторическое обращение, вопросно-ответный ход.
ТЕМА 3. Языковая норма. Типы норм русского литературного языка
3.1. Понятие литературно-языковой нормы и критерии ее кодификации.

3.2. Система норм русского литературного языка:
3.2.1. Акцентологические и орфоэпические нормы;

3.2.2. Лексические нормы;

3.2.3. Грамматические нормы (морфологические и синтаксические);

3.2.4. Орфографические и пунктуационные нормы.
3.2.5. Коммуникативно-прагматические и этико-речевые нормы. 
Теоретические источники:

1) Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 27 – 35. ‑ http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
2) Русский язык и культура речи: учебник и практикум для бакалавров / ред. В.Д. Черняк; РГПУ им. А.И. Герцена. М., Юрайт, 2014. С. 68 – 190. ‑  http://www.studfiles.ru/preview/2973624/.
3) Ресурс «Культура письменной речи» ‑ http://gramma.ru/RUS/?id=1.93.
http://www.xliby.ru/jazykoznanie/russkii_jazyk_i_kultura_rechi/p46.php.
http://www.xliby.ru/jazykoznanie/russkii_jazyk_i_kultura_rechi/p47.php.

http://www.vuzlib.org/beta3/html/1/21986/22022/.

Контрольные вопросы:
1) Что такое языковая норма?
2) Какие классификации норм приняты в современной лингвистике?
3) Каковы основные признаки нормы?
4) Могут ли изменяться нормы литературного языка? Если могут, приведите примеры таких изменений.

5) Что такое вариант языковой нормы?

6) В чем заключается роль норм языка?

7) Назовите основные типы языковых норм. 
8) Что такое орфоэпическая норма?
9) Какие варианты произношения рассматривает орфоэпия? Приведите примеры. Какую информацию о слове содержит орфоэпический словарь?
10) Каковы основные правила произношения гласных и согласных звуков? 
11) Каковы особенности русского ударения? 
12) Что регулируют лексические нормы?
13) Почему соблюдение норм словоупотребления имеет особое значение?
14) Каковы причины возникновения лексических ошибок?
15) Что такое лексическая сочетаемость?
16) Что такое речевая недостаточность?
17) Каковы причины речевой избыточности? 

18) Какие ошибки могут возникать при употреблении многозначных слов?
19) Каковы причины смешения паронимов?
20) С чем связаны трудности в употреблении синонимов и антонимов?

21) Каковы причины активизации процесса заимствования в последние десятилетия?
22) Что такое активный и пассивный лексический запас?
23) Какие группы слов относятся к лексике ограниченного употребления? 
24) Что регулируют морфологические нормы?

25) Охарактеризуйте наиболее частотные нарушения морфологических норм русского литературного языка в зависимости от употребления той или ной части речи. Приведите примеры подобных нарушений.

26) Что регулируют синтаксические нормы? 
27) Охарактеризуйте наиболее частотные нарушения синтаксических норм русского литературного языка в области словосочетания, простого и сложного предложения. Приведите примеры подобных нарушений.
ТЕМА 4. Стилевая дифференциация языка
4.1. Экстралингвистические и лингвистические основания для классификации стилей. 
4.2. Система стилей современного русского литературного языка. 
4.3. Понятие стилевой черты функционального стиля. Первичные и вторичные стилевые черты.
4.4. Общая характеристика стилей:

4.4.1. Научный стиль;

4.4.2. Официально-деловой;

4.4.3. Публицистический;

4.4.4. Религиозный;

4.4.5. Художественный;

4.4.6. Разговорно-обиходный.
4.5. Понятие стилевой нормы.

Теоретические источники:

1) Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 24 – 26. ‑ 
http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
2) Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. С. 242 – 246, 273 – 277, 312 – 315, 319 – 321, 581 – 583, 594 – 607, 612 ‑ 616. ‑ http://uchitel-slovesnosti.ru/slovari/10.pdf.
3) Русский язык и культура речи: учебник и практикум для бакалавров / ред. В.Д. Черняк; РГПУ им. А.И. Герцена. М., Юрайт, 2014. С. 193 – 296. ‑ http://www.studfiles.ru/preview/2973624/.
http://www.distcom.ru/content/l5ctil.pdf.
http://russkiyyazik.ru/750/.

http://www.bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/31.htm.

http://www.bibliotekar.ru/russkiy-yazyk/30.htm.

http://mgup-vm.ru/russian/05-4.html.

Контрольные вопросы:
1) Что понимается под функциональным стилем? 

2) Что такое стилевая черта?

3) Каковы основные стилеобразующие факторы?

4) Назовите элементы традиционной классификации функциональных стилей.
5) Дайте общую характеристику языковых средств каждого функционального стиля.
6) Каковы основные особенности научного стиля?
7) Каковы характерные черты официально-делового стиля?
8) Какие языковые средства формируют публицистический стиль? 
9) Почему художественный стиль занимает особое место в системе стилей литературного языка?
10) Каковы основные черты разговорного стиля?
11) Каковы основные виды стилистических ошибок?
ТЕМА 5. Предмет и основные понятия риторики
5.1. Риторика как наука и искусство. 
5.2. Краткие сведения из истории риторики. 
5.3. Понятие об общей и частных риториках.
5.4. Законы общей риторики.

5.5. Фактор адресата и связанные с ним основные законы (принципы) риторики: закон гармонизирующего диалога; закон продвижения и ориентации адресата; закон экспрессивности речи; закон удовольствия и др.
5.6. Риторический канон как идеоречевой технологический цикл и его части: изобретение (инвенция), расположение (диспозиция), выражение (элокуция), запоминание и произнесение.
5.7. Понятие о риторическом приеме, стилистической (риторической) фигуре и тропе.
Теоретические источники:

1) Лекция «Краткие сведения из истории риторики.
2) Риторика: учебник для бакалавров / В. А. Ефремов [и др.]; под общ. ред. В. Д. Черняк. — М., 2013. С. 7 – 11, 37 – 57. ‑ http://static2.ozone.ru/multimedia/book_file/1007105038.pdf.
3) Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. С. 360 – 366, 367 ‑ 373. ‑ http://uchitel-slovesnosti.ru/slovari/10.pdf.
4) Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 82 – 85. ‑ 
http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
http://www.gramota.ru/book/ritorika/index1.htm.
5) http://feb-web.ru/feb/litenc/encyclop/le9/le9-6381.htm
6) Анисимова Т.В., Гимпельсон Е.Г. Современная деловая риторика: Учебное пособие. Воронеж, 2004. http://e-libra.ru/read/143921-sovremennaya-delovaya-ritorika-uchebnoe-posobie.html.

Контрольные вопросы:
1) Каковы цели и задачи риторики как учебной дисциплины?

2) Какие дисциплины и почему являются «смежными» по отношению к риторике?

3) Какова роль риторики в современном мире?

4) Одинаковы ли по своему значению слова «оратор» и «ритор»?

5) В чем различие понятие «ораторское искусство» и «ораторская деятельность»?

6) Расскажите об истории риторики.
7) Назовите виды риторики.
8) В чём смысл деления риторики на «общую» и «частную»?

9) Какие вопросы стоят в центре внимания общей риторики?
10) Дайте краткую характеристику основным законам общей риторики.
11) Какие роды и виды ораторской речи Вы знаете?
12) Перечислите основные жанры академического красноречия.

13) Какова главная цель судебного красноречия?

14) Какие типы речей относятся к социально-бытовому красноречию?

15) Что такое духовное красноречие?

16) Охарактеризуйте традиционный канон риторической разработки речи.
17) Какие этапы работы над речью включает в себя риторический канон?

18) Дайте определение понятию «топ».
19) Что представляют собой «тема речи» и «общие места»?

20) Что такое риторический прием?

ТЕМА 6. Оратор и его аудитория
6.1. Типы ораторов.

6.2. Образ ритора как система свойств личности.
6.3. Типы аудитории.
6.4. Взаимодействие оратора с аудиторией. Учет особенностей аудитории при подготовке выступления. Приемы привлечения внимания.
Теоретические источники:

1) Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 85 – 89, 99 ‑ 100. ‑ 
2) http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
3) Риторика: учебник для бакалавров / В. А. Ефремов [и др.]; под общ. ред. В. Д. Черняк. — М., 2013. С. 12 – 16, 101 ‑ 123. ‑ http://static2.ozone.ru/multimedia/book_file/1007105038.pdf.
4) Анисимова Т.В., Гимпельсон Е.Г. Современная деловая риторика: Учебное пособие. Воронеж, 2004. http://e-libra.ru/read/143921-sovremennaya-delovaya-ritorika-uchebnoe-posobie.html.

Контрольные вопросы:
1) Что нужно знать оратору об аудитории?
2) Какие типы аудиторий выделяются в современной теории риторики?

3) Какие качества аудитории следует обязательно учитывать оратору?

4) Какие типы ораторов существуют? Охарактеризуйте их.
5) Из каких компонентов складывается речевое поведение оратора?
6) Какими качества должен обладать оратор для того, чтобы быть понятым и принятым аудиторией?
7) Какие приемы привлечения внимания аудитории вы знаете?

8) Какие существуют методы и способы определения того, что контакт между оратором и аудиторией установлен?

ТЕМА 7. Мастерство публичной речи (основы оратории)
7.1. Классификации публичных выступлений.
7.1.1. Виды выступлений в соответствии со сферой коммуникации.

7.1.2. Виды публичной речи по цели выступления.

7.2. Общие требования к публичному выступлению.
7.3. Подготовка к публичному выступлению. 
7.4. Композиция публичного выступления. 
7.5. Этапы подготовки публичного выступления. 
7.6. Некоторые особенности воспроизведения публичной речи.
Теоретические источники:

1) Лекция «Мастерство публичной речи (основы оратории)».

2) Введенская Л. А. Русский язык и культура речи: Учебное пособие для вузов / Л.А. Введенская, Л.Г. Павлова, Е.Ю. Катаева. 12-е изд. Ростов Н/Д: Феникс, 2005. С. 89 ‑99, 100 – 120. ‑ 
3) http://professor.rosnou.ru/sites/default/files/dopfiles/%D0%92%D0%92%D0%95%D0%94%D0%95%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF.%20%D0%A0%D0%A3%D0%A1%D0%A1%D0%9A%D0%98%D0%99%20%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A%20%D0%98%20%D0%9A%D0%A3%D0%9B%D0%AC%D0%A2%D0%A3%D0%A0%D0%90%20%D0%A0%D0%95%D0%A7%D0%98.pdf.
4) Зарецкая Е.Н. Риторика: практика устной и письменной коммуникации. М., Дело, 2002. С. 46 – 106, 107 – 259. ‑ http://school4you.ru/download/orator(2)/%D0%97%D0%B0%D1%80%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B0%D1%8F%20%D0%95.%D0%9D.%20-%20%D0%A0%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0.pdf.
5) Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. С. 360 – 366, 367 ‑ 373. ‑ http://uchitel-slovesnosti.ru/slovari/10.pdf.
6) Анисимова Т.В., Гимпельсон Е.Г. Современная деловая риторика: Учебное пособие. Воронеж, 2004. http://e-libra.ru/read/143921-sovremennaya-delovaya-ritorika-uchebnoe-posobie.html.
7) Гандапас Р. «Камасутра для оратора». // «Новый мир», 2002, №№ 1 ‑5. (см. файл).
Контрольные вопросы:
1) Какие типы классификации публичных выступлений существуют с точки зрения современной риторики?
2) Какой принцип положен в основу родовидовой классификации публичных выступлений?
3) Почему ораторская речь полемична по своей природе?

4) Какие целевые установки публичной речи Вам известны?

5) Какова целевая установка агитационных речей?

6) Каков предмет описания эпидейктической речи? Назовите основные виды эпидейктической речи.

7) Каковы основные этапы работы оратора над речью?
8) Какие нужно учитывать рекомендации при выборе темы?
9) Что такое аргумент, довод, доказательство в тексте публичной речи?

10) Каково различие между убеждением и доказыванием?
11) Какие логические ошибки возможны в системе доказательства?

12) Как связана композиция выступления с логикой развития темы?
13) Что такое софистический метод доказательства? Какова его роль в отступлении от задач спора?
14) Какова общая структура публичного выступления? Охарактеризуйте ее элементы.

15) Каковы виды вступления публичной речи?

16) Каковы функции концовки публичного выступления?

17) Какие существуют способы развертывания речи выступления?

18) Охарактеризуйте особенности воспроизведения речи оратором в аудитории.

ТЕМА 8. Речевая коммуникация
8.1. Понятие речевой коммуникации. 
8.2. Основные единицы речевого общения. 
8.2. Общие принципы эффективной речевой коммуникации. 
8.3. Законы формальной логики в речевой коммуникации. 
8.4. Коммуникативный барьер и коммуникативная неудача: пути их преодоления.

Теоретические источники:

1) Лекция «Речевая коммуникация».

2) Стилистический энциклопедический словарь русского языка / Под ред. М.Н. Кожиной. М.: Флинта: Наука, 2006. С. 340 – 343, 350 ‑ 351. ‑ http://uchitel-slovesnosti.ru/slovari/10.pdf.
3) Риторика: учебник для бакалавров / В. А. Ефремов [и др.]; под общ. ред. В. Д. Черняк. — М., 2013. С. 194 – 212. ‑ http://static2.ozone.ru/multimedia/book_file/1007105038.pdf.
http://www.inside-pr.ru/kommunikatsii/kommunikatsii/1125-pravilaeffektkommunikacii.

http://www.oratorica.ru/.

http://www.lfek.ru/sotsialnaya-psikhologiya-obshcheniya/1916-psikhologicheskie-usloviya-effektivnoj-kommunikatsii.html.

http://bibliofond.ru/view.aspx?id=518727.

http://grachev62.narod.ru/tmo/chapt34.html.

Контрольные вопросы:
1) Что такое речевое взаимодействие? 
2) Перечислите единицы речевого общения и дайте их характеристику.

3) Каковы актуальные проблемы деловой речевой коммуникации в современном мире?

4) Назовите перечень необходимых условий для осуществления эффективной коммуникации.

5) Назовите законы эффективной коммуникации.

6) Каковые основные правила эффективной коммуникации?

7) В чем сущность максим Г.П. Грайса и Дж. Лича?
8) Какие речевые стратегии и тактики Вы знаете?
9) Что такое коммуникативный барьер?

10) В чем суть понятия «коммуникативная неудача»?

11) Назовите эффективные способы преодоления коммуникативных барьеров.

12) Охарактеризуйте действенные методы и способы предотвращения коммуникативных неудач.

ПРАКТИЧЕСКИЕ ЗАДАНИЯ

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №1
Тест по теме

«Языковая норма. Типы норм русского литературного языка»
· Цель: систематизация знаний и применение их на практике.

· Задачи тестирования:
1) развитие интереса у студентов к дисциплине;

2) активизация самостоятельной работы студентов во время подготовки к тестированию;
3) воспитание сознательности и личной ответственности обучающихся за результаты своей подготовки;
4) выявление уровня знаний, умений и навыков обучающихся по разделу дисциплины;
5) помощь студентам в определении уровня достигнутых результатов обучения по разделу дисциплины и планирование дальнейшей подготовки.

· Содержание теста: задания теста включают всю совокупность видов норм русского литературного языка (речевых, грамматических, орфографических, пунктуационных), являющихся необходимым условием эффективной коммуникации как в устной, так и в письменной форме, отраженных в теоретическом материале, предоставленном для самостоятельного изучения студентом.
· Тест включает в себя 10 заданий с множественным выбором ответа. Балл за задание начисляется только при условии указания всех верных ответов.
· Тест выполняется на бланке.

· Система оценивания теста – 10-бальная шкала:
10 баллов ‑ 50 правильных ответов;

9 баллов – 49 ‑ 48 правильных ответов;

8 баллов – 47 ‑ 45 правильных ответов;

7 баллов – 44 ‑ 41 правильных ответов;

6 баллов – 40 ‑ 36 правильных ответов;

5 баллов – 35 ‑ 31 правильных ответов;

4 балла – 30 ‑ 26 правильных ответов;

3 балла – 25 ‑ 21 правильных ответов;

2 балла – 21 ‑ 17 правильных ответов;

1 балл – 16 ‑ 12 правильных ответов.
· Бланк с выполненным тестом необходимо выполнить в электронном виде и предоставить преподавателю по адресу e-mail: ANKudlaeva@hse.ru в отведенные для предъявления работы сроки.
Тест 
«Языковая норма. Типы норм русского литературного языка»

1. Отметьте ряд(-ы), во всех словах которого(-ых) пишется одна и та же буква.

1) пар_лимпиец, измуч_вшийся, слыш_тся (голоса), иссер_-голубой, отр_слевой

2) комбин_зон, пр_небречь, замеш_нный (в деле), пр_пирательство, недос_гаемость

3) неук_снительно, форс-маж_р, об_няние, подж_г (дома), пр_образ

4) неприемл_мо, в отношени_   (меня), к Мари_,    пр_дание, буд_те (выходить)?

5) не_добровать, ди_бактериоз, чере_строчный, сни_хождение, (мелкая) изморо_ь

2. Отметьте ряд(-ы), во всех словах которого(-ых) буква пишется.

1) ан_отация, задолж_нность, фасован_ый, в пред_верии, недюжин_ый (ум)

2) джент_льмен, наперс_ный (крест), ровес_ник, не эконом_те, сур_огат

3) наотмаш_,   контужен_ый, кунс_камера, кристал_ьно (честный), при_ду

4) н_юанс, гостин_ица, неважнец_ки, громоз_кий, грейпфру_т

5) сверх_мерно, до вос_требования, (пари) проигран_о, на_смехаться, прян_ый

3. Отметьте ряд(-ы), в котором(-ых) все слова пишутся слитно.

1) (в)следствие (причин), (не)дочитать, (пол)игры, четверть(финал), вроде(бы)

2) (не)надлежащего вида, (в)последствии, ликеро(водочный), (не)взирая на страх, он  то(же)  учился

3) (не)виновен, бизнес(элита), вряд(ли), (в)виду обстоятельств, (не)достает средств

4) бюджетно(образующий), (на)счет заявления, билет (не)действителен, (не)нужный, (полу)жесткий

5) (на)угад, (ни)кто иной не решит, (не)выгодный для нас контракт, бель(этаж), идея (не)понятна

4. Отметьте номер(-а) предложения(-ий), в котором(-ых) знаки препинания расставлены неверно.

1) Наружная реклама ‑ один из самых наиболее гибких и действенных способов рекламы, а кроме того ‑ одна из удобнейших возможностей установить контакт с потребителем и донести до него конкретную информацию о товаре и его марке. 

2) Как показывает статистика, все виды предпринимательской деятельности востребованы в городе, и есть перспективы для их развития.

3) В рыночной экономике, с точки зрения конкуренции, побеждает тот, кто работает свободно и эффективно, а значит сверхрентабельно.

4) Для того чтобы и дети и взрослые понимали, в каком удивительном месте они живут и как выглядели звероящеры миллионы лет назад, организаторы программы подарили городу великолепную игру «Парк пермского периода».

5) Несмотря на высокую конкуренцию наши спортсмены выступили достойно.

5. Отметьте номер(-а) предложения(-ий), в котором(-ых) знаки препинания расставлены неверно.

1) Обескураженный постоянными неудачами, бизнесмен никак не мог найти выход из сложившейся по воле обстоятельств ситуации.

2) Очень сложно объяснить, что если власти будут выступать против мигрантов, то мы будем жить хуже.

3) Директор небрежным вопросом давал понять, что его подчиненные ездят в командировки в дальние страны и, хотя сейчас здесь будут обсуждаться незначительные внутренние хозяйственные вопросы, для них открыт и большой мир. 

4) В результате проверки, факты нарушения требований санитарного законодательства в части несоответствия качества воды в ванне бассейна, изложенные в обращении гражданина РФ, не подтвердились.

5) Стиль обращений политических речей определяется современными исследователями как близкий к публицистическому и характеризуется одновременно: и лаконичностью изложения, и экономией языковых средств, а также тщательным их отбором и, конечно же, жанровым своеобразием.

6. Отметьте строку(-и), в которой(-ых) во всех словах верно выделена ударная гласная.

1) воспрИнял, в туфлЯх, вклЮчено, промИлле, мастерскИ

2) бухгАлтеров, каталОг, блЮда, свЕрлишь, угналАсь

3) жалюзИ, умЕрший, обеспЕчение, клАла, нефтепровОд

4) пОнявший, облЕгчить, нормИрованный, в Яслях, тЕплиться

5) пАльцами, грунтовАя, пригласИт, давнИшний страхОвщик

7. Отметьте номер(-а) предложения(-ий), в котором(-ых) допущены нарушения норм русского литературного языка.

1) Здесь можно будет купить выпечку, одежду, аксессуары, книги от известных дизайнеров и магазинов.

2) В случае невозможности ремонта в гарантийный период изделие может быть заменено на новое или аналогичное в соответствии с Законом о защите прав потребителей.

3) Немалая часть улиц, рискующих остаться без нового асфальта, находятся в центре Перми.

4) Вычисляя погоду на первый месяц весны в Пермском крае, долгосрочные прогнозы российской и американской климатических моделей практически сошлись.

5) Директор уверен, что где-то в марте месяце следующего года предприятие выйдет на проектную мощность.

8. Отметьте номер(-а) предложения(-ий), в котором(-ых) допущены нарушения норм русского литературного языка.

1) Во всеоружии пермским аграриям нужно быть сразу по нескольким фронтам.

2) До аэропорта оставалось проехать около ста двадцати километров.

3) Современная стоматология располагает самыми разными методами, позволяющими добиться потрясающих результатов при лечении кариеса.

4) Необходимо засеять зерном, картофелем и овощами 280 тысяч гектаров, что на десять процентов больше, чем в прошлом году.

5) Тем, кто не получил медицинский полис, нужно прийти в отдел кадров.

9. Отметьте номер(-а) предложения(-ий), в котором(-ых) допущены нарушения норм русского литературного языка.

1) План по привлечению федеральных средств у нас составляет около миллиарда четыреста тысяч рублей.

2) Мне хочется пожелать всем не забывать о своих желаниях и никогда не терять самообладания.

3) Прокуратура Свердловского района г. Перми рассмотрела обращение гражданина по факту неправильного начисления заработной платы работодателем, который недоплатил ему более ста сорока тысяч рублей.

4) Мы будем непоколебимо следовать и осуществлять идею экономического реформирования общества.

5) Одного килограмма помидоров и полтора килограмма баклажанов достаточно, чтобы приготовить это блюдо.

10. Отметьте номер(-а) предложения(-ий), в котором(-ых) допущены нарушения норм русского литературного языка.

1) Выбор места оправдал ожидание создателей кинофильма – природа понравилось им в любом ее проявлении.

2) Необходимо уделять особое значение повышению речевой культуры учащихся.

3) Не стоит принижать заслуги тренера в победе его воспитанников ‑ юных футболистов ‑ в матче с более опытным соперником.

4) Служба занятости населения Индустриального района заключила договоры об оказании услуг при подборе квалифицированных кадров с пятидесятью предприятиями города.

5) При помощи реальных решений и практичных формул Вы сможете не только изменить неблагоприятные ситуации, но еще и больше укрепить состояние в Вашей жизни.
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ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №2

Эссе по теме
«Речевой портрет оратора: от античности до наших дней»
Цель эссе состоит в развитии навыков самостоятельного творческого мышления и письменного изложения собственных мыслей. 

Написание эссе позволяет студенту научиться

· критично мыслить;

· четко и грамотно формулировать мысли;

· структурировать информацию;

· использовать основные категории анализа;

· выявлять причинно-следственные связи;

· иллюстрировать понятия соответствующими примерами;

· аргументировать свои выводы; 

· овладеть научным, научно-учебным и научно-популярными стилями речи.
Эссе (франц. "essai", англ. "essay", "assay") ‑ попытка, проба, очерк; (лат. "exagium") ‑ взвешивание. Создателем жанра эссе считается М. Монтень ("Опыты", 1580 г.). Это прозаическое сочинение ‑ рассуждение небольшого объема со свободной композицией, являющееся жанром критики и публицистики, в котором представлена свободная интерпретация какой-либо темы (проблемы, вопроса). Эссе выражает индивидуальные впечатления и соображения по конкретному поводу или вопросу и заведомо не претендует на определяющую или исчерпывающую трактовку предмета.

Особенности эссе: 
· наличие конкретной темы или вопроса;
· личностный характер восприятия темы и её осмысления;
· небольшой объём;
· свободная композиция;
· непринуждённость повествования;
· внутреннее смысловое единство;
· афористичность, эмоциональность речи. 
Эссе студента ‑ это самостоятельная письменная работа на тему «Речевой портрет оратора: от античности до наших дней» (личность оратора, т.е. предмет эссе, выбирается студентом самостоятельно).

Построение эссе ‑ это ответ на вопрос или раскрытие темы, которое основано на классической системе доказательств.

Общие структурные особенности эссе:

1) Титульный лист;

2) Введение;

3) Основная часть;

4) Заключение;

5) список источников.

1) Титульный лист (заполняется по единой форме, см. ниже); 

2) Введение. Во введении обосновывается выбор данной темы. Для этого необходимо сформулировать вопрос, на который вы собираетесь найти ответ в ходе своего эссе. Этот вопрос и будет тезисом эссе.
Примерные вопросы, которые могут помочь при формулировке тезиса:

· Почему Вы выбрали для написания эссе личность именно этого оратора? 

· В чем особенности речевого мастерства этого оратора? 

· Чем прославился этот оратор в истории ли современности?

· Какой вклад внесла эта личность в историю развития риторики?

· и др.

3) Основная часть включает в себя формулировку тезиса, теоретические основы выбранной проблемы и изложение основного вопроса, анализ и аргументацию тезиса. 

· тезис — это положение (суждение), которое требуется доказать;

· аргументы — это категории, которыми пользуются при доказательстве истинности тезиса.

4) Заключение содержит обобщение и аргументированные выводы по теме с указанием области ее применения и т.д., подытоживает эссе или еще раз вносит пояснения, подкрепляет смысл и значение изложенного в основной части. 
5) Список источников, использованных при написании эссе (обязательны ссылки на источники при цитировании); список формируется в алфавитном порядке.
Требования к оформлению эссе:

· Объем – 2 ‑ 3 страницы;

· Формат страницы ‑ А4;
· Кегль – 14;
· Шрифт Times New Roman;

· Стиль «обычный»;

· Межстрочный интервал – одинарный, значение 1,2;
· Выравнивание текста – «по ширине»;

· Абзацный отступ – 1,25;

· Поля: левое – 30 мм, верхнее – 10 мм; нижнее – 10 мм; правое – 10 мм.

Оформление титульного листа
Пермский филиал федерального государственного автономного 

образовательного учреждения высшего профессионального образования

Национальный исследовательский университет 

«Высшая школа экономики»

Пермский филиал

Вчерне-заочный факультет

Эссе по дисциплине 

«Риторика: практика устной и письменной коммуникации»
на тему: ________________________________________________________

Выполнил (а): 

Ф.И.О. студента (ки),

группа

Проверил: 

к.филол.н., доцент

Кудлаева А.Н.

Пермь 2017

Эссе оценивается по системе зачтено/не зачтено.

Эссе предоставляется преподавателю в письменном виде по e-mail ANKudlaeva@hse.ru в отведенные для предъявления работы сроки.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №3

Итоговый тест
· Цель итогового тестирования — обеспечение объективной оценки результатов обучения, которая ориентирована на характеристику освоения содержания курса дисциплины «Риторика: практика устной и письменной коммуникации».

· Задачи тестирования:
1) развитие интереса у студентов к дисциплине;

2) активизация самостоятельной работы студентов во время подготовки к тестированию;
3) воспитание сознательности и личной ответственности обучающихся за результаты своей подготовки;
4) выявление уровня знаний, умений и навыков обучающихся по дисциплине;
5) помощь студентам в определении уровня достигнутых результатов обучения и планирование дальнейшей подготовки.
· Содержание теста: задания теста включают материал всех разделов курса, изучение которых в дистанционном и консультационном режиме является необходимым условием приобретения навыков эффективной коммуникации как в устной, так и в письменной форме.

· Тест включает в себя задания с единственно правильным выбором ответа. 

· Тест выполняется онлайн.
· На тест отводится 60 минут.
· Система оценивания теста – 10-бальная шкала:

10 баллов ‑ 80 правильных ответов;

9 баллов – 79 ‑ 73 правильных ответов;

8 баллов – 72 ‑ 66 правильных ответов;

7 баллов – 65 ‑ 58 правильных ответов;

6 баллов – 57 ‑ 50 правильных ответов;

5 баллов – 49 ‑ 42 правильных ответов;

4 балла – 41 ‑ 34 правильных ответов;

3 балла – 33 ‑ 22 правильных ответов;

2 балла – 21 ‑ 12 правильных ответов;

1 балл – 11 ‑ 0 правильных ответов.
Итоговый тест по дисциплине «Риторика: практика устной и письменной коммуникации»
\
1. Что такое национальный язык?

1) общий язык всей нации, формирующийся вместе с ее становлением и в значительной мере обусловливающий ее становление, существование и развитие;

2) искусство слова, речевая реализация творческих художественных замыслов;

3) основная разновидность национального языка: общий исторически сложившийся язык, обработанный мастерами слова и потому принимаемый за образцовый;

4) язык межгосударственного обращения, а также личного общения представителей разных стран.

2. Какая разновидность национального языка характеризуется территориальной ограниченностью своего распространения, однофункциональностью и отсутствием письменной формы?

1) жаргон;

2) диалект

3) просторечие;

4) литературный язык.

3. Как называется речь малообразованного населения, не владеющего нормами литературного языка?

1) жаргон;

2) диалект

3) просторечие;

4) литературный язык.

4. Высшей формой национального языка является

1) жаргон;

2) диалект

3) просторечие;

4) литературный язык.

5. Как называется совокупность языковых средств и речевых особенностей, характерная для определенной социальной группы и способствующая объединению людей в эту группу?

1) социолект;

2) территориальный диалект;

3) просторечие;

4) литературный язык.

6. Какой из признаков является общим, сближающим литературный язык и территориальный диалект?

1) нормированность;

2) системность;

3) наличие функциональный стилей;

4) наличие устной и письменной форм.

7. В каком ряду все слова являются просторечными?

1) ляг, платежка;

2) полкило, колено;

3) ихний, красивше;

4) картошка, давеча.

8. В каком предложении использован(-ы) диалектизм(-ы)?

1) Я чисто, на первую пару забила.

2) Летось мы торфу натаскали сколища!

3) Сыпьте сахару поболе – сладьше будет!

4) Он что-то все щебечет, щебечет лажу какую-то.

9. Как называются заимствованные слова, которые отражают культуру, особенности жизни других народов (не русского)?

1) варваризмы;

2) интернационализмы; 

3) экзотизмы;

4) жаргонизмы.

10. Стремление не допускать в литературный язык иноязычные слова, новообразования, а также слова и формы, присущие просторечию, жаргону и диалектам, называется

1) языковой вкус;

2) языковая мода;

3) языковой пуризм;

4) языковая политика.

11. Одним из первых учение о коммуникативных качествах речи предложил

1) М.В. Ломоносов

2) Аристотель

3) А.С. Пушкин

4) Гомер

12. Фундаментальное основание языковой культуры – это

1) этика речи;

2) речевая точность;

3) правильность речи;

4) напыщенность речи.

13. Коммуникативным качеством хорошей речи не является

1) чистота речи;

2) логичность речи;

3) уместность речи;

4) краткость речи.

14. Какое коммуникативное качество речи предполагает умение последовательно, непротиворечиво, аргументированно оформлять выражаемое содержание?

1) точность речи;

2) выразительность речи;

3) уместность речи;

4) логичность речи.

15. Какое коммуникативное качество речи предполагает соблюдение не только языковых, но и этических норм?

1) богатство речи;

2) чистота речи;

3) уместность речи;

4) выразительность речи.

16. Какое коммуникативное качество речи предполагает соответствие плана содержания отражаемой действительности и проявляется в умении находить адекватное словесное выражение?

1) точность речи;

2) выразительность речи;

3) уместность речи;

4) логичность речи.

17. Богатство речи характеризуется прежде всего

1) умением использовать выразительные средства;

2) обширным словарным запасом;

3) употреблением слова в соответствии с его значением;

4) умением чувствовать настроение собеседника.

18. Частое употребление таких слов, как короче, как бы, как говорится и др., может привести к нарушению

1) логичности речи;

2) уместности речи;

3) точности речи;

4) чистоты речи.

19. Во фразе: Тамань – самый отстойный городишко из всех приморских таунов России нарушена

1) чистота речи;

2) точность речи;

3) выразительность речи;

4) логичность речи.

20. Какое качество речи предполагает построение речи, при котором уровень сложности текста и в терминологическом, и в содержательном, и в структурном отношении соответствует уровню понимания адресата?

1) доступность;

2) логичность;

3) выразительность;

4) правильность.

21. Литературная норма любого языка устанавливается

1) исторически, в процессе развития языка и при участии всех носителей языка;

2) законодательной властью государства, на территории которого владение данным языком является обязательным;

3) в результате деятельности просветителей, писателей, ученых, СМИ;

4) под влиянием всех указанных факторов.

22. Характерной особенностью литературной нормы является

1) необязательность;

2) неустойчивость;

3) общеупотребительность;

4) устная форма.

23. Литературной норме не свойственна

1) обязательность;

2) кодифицированность;

3) постоянная изменчивость;

4) общеупотребительность.

24. В каком ряду во всех словах которого буква пишется?
1) раз_инуть рот, тружен_ик;

2) флю_рография, эм_игрант;

3) жеман_ый, невтерпеж_;

4) ина_гурация, балован_ый;

25. В каком ряду все слова пишутся слитно?
1) (не)замужем, (за)счет фирмы;

2) весьма (не)удачно, как(будто)

3) (не)заменимый в деле, (ста)пятидесятилетний;

4) фраза (не)понятна, абсолютно (не)верно.

26. В каком предложении знаки препинания расставлены неверно?
1) При обсуждении возник вопрос: каким образом необходимо повышать качество продукции, которую мы выпускаем, и как защитить внутренний рынок от некачественных материалов?

2) Несмотря на трудности мы остаемся оптимистами и верим, что наши старания не пройдут даром.

3) Прокуратура пыталась отстоять бюджет края, заявляя о том, что вокзал ‑ собственность коммерческой организации, а значит, все работы должны осуществляться за счет этой структуры.

4) Для того чтобы помочь развитию малого бизнеса, Сбербанк снизил процентные ставки стразу по трем кредитным продуктам.

27. В каком ряду во всех словах верно поставлено ударение?
1) жалюзИ, предпринЯл;

2) красИвее, тОрты;

3) вероисповедАние, квартАл;

4) срЕдства, Оптовый.

28. В каком предложении не допущено нарушение норм русского литературного языка?
1) Только создавая пользу для людей, можно заработать хорошие деньги и сохранить совесть.

2) Предприятие закупило дополнительно еще на 31 миллион рублей техники, тракторов, и сеялок, и все остальное.

3) Осторожно! Дверь открывается вовнутрь.

4) Те, кто позаботился о проведении весенних каникул еще в начале зимы, уже начинают паковать чемоданы.

29. В каком предложении не допущено нарушение норм русского литературного языка?
1) В качестве сувенирной продукции нам предложили большое количество брелоков с изображением логотипа фирмы.

2) В результате в сторону центрального рынка на шоссе Космонавтов образовалась сильная пробка.
3) Действовать в этом направлении нужно очень аккуратно, тщательно взвешивая каждый шаг.

4) Пермские коммунисты предлагают молодежи принять участие в решении судеб нашего города и края, пройдя отбор и став депутатом городской думы или Законодательного собрания.

30. В каком предложении не допущено нарушение норм русского литературного языка?
1) Недавно построившийся через Чусовую мост решил многие транспортные проблемы.

2) Пять девушек не допустили до сдачи экзамена по вождению в ГИБДД.

3) Налог на прибыль для предприятий Пермского края в 2015 году составлял 15,5 процентов.

4) Фактически уже подписано соглашений на сумму около восемьсот миллионов рублей.

31. Разновидность литературного языка, традиционно закрепленная за одной из сфер жизнедеятельности человека, называется

1) жанр;

2) норма;

3) текст;

4) стиль.

32. Регулирование отношений в обществе, функционирование учреждений, объединений и организаций в соответствии с «духом и буквой закона» обеспечивается стилем речи

1) официально-деловым;

2) разговорным;

3) научным; 

4) публицистическим.

33. Для текстов научного стиля не характерно

1) широкое использование лексики и фразеологии других стилей;

2) научная фразеология;

3) преимущественное употребление существительных вместо глаголов;

4) логическая последовательность изложения.

34. К книжным стилям речи не относится

1) научный;

2) разговорный;

3) художественный;

4) публицистический.

35. Установление в государственном масштабе оптимальных правил и требований по разработке и оформлению документов называется
1) унификация;

2) стандартизация;

3) регламентация;

4) трафаретизация.

36. В каком ряду все языковые средства характерны для разговорного стиля?
1) итак, следовательно, во-первых, наоборот;

2) толстенный, сестрица, лгунишка;

3) довожу до вашего сведения, принять меры;

4) шепот деревьев, сердце тоскует, хоровод звезд.

37. Определите стиль и тип речи.

Узуальные нормы – это, как представляется, наиболее изменчивый аспект функционирования языковой системы. Так при сравнении современного русского языка с языком пушкинской эпохи становится очевидным, что в то время, как инвентарь грамматических форм остался практически неизменным, нормы словоупотребления претерпели весьма существенные изменения. Описанию некоторых узуальных сдвигов в употреблении слов, связанных с нормами лексической сочетаемости, посвящено это исследование.

1) научный стиль; описание;

2) публицистический стиль; рассуждение;

3) художественный стиль; описание;

4) официально-деловой стиль; повествование.

38. Определите стиль и тип речи.

Еще в 90-х годах при помощи магнитно-резонансных исследований было установлено, что мозг мужчин и женщин функционирует по-разному. Правая и левая стороны мозга соединены пучком нервов, который называют «мозолистое тело». Представьте, что у вас на плечах два компьютера, соединенных кабелем. Этот кабель и есть «мозолистое тело». Он позволяет одной стороне мозга сообщаться с другой и дает возможность двум полушариям обмениваться информацией. У женщин «мозолистое тело» больше, чем у мужчин, и женщина имеет на 30% больше соединений между правой и левой сторонами. Так научно доказано, что, работая над одной и той же задачей, мужчины и женщины используют разные полушария. Результатом большого количества соединений является способность женщин вести несколько не связанных друг с другом дел и более беглая речь. Поскольку женщины используют во всякой деятельности обе стороны мозга, многие из них путают правую и левую стороны. Около 50% женщин не могут мгновенно сказать, какая рука правая, а какая левая, определяют это по кольцу или другой примете. Мужчины оперируют какой-то одной стороной мозга и поэтому безошибочно определяют стороны.

1) официально-деловой стиль; рассуждение;

2) художественный стиль; описание;

3) научно-популярный стиль; повествование и описание;

4) разговорный стиль; повествование и описание.

39. Определите стиль и тип речи.

Волшебная осень парков. Тихо. Чуть-чуть сыровато. Листья нехотя отрываются и словно повисают на невидимых паутинках. Долго-долго падают кленовые листья. Как они хороши! Хотелось сказать садовнику, чтобы не подметал. Пусть бы ходили люди по золотому ковру. Как же снять? Как поймать это дыхание осени? Кажется, листья падают не беззвучно. Кажется, полет сопровождает какая-то музыка. Бом-бом. Один лист, другой, третий. Стройная музыка в парке. Один ли я ее слышу? Нет. Вот девочка подняла голову, блестящими глазами провожает листья. Рядом женщина под зонтиком. Книга. Но она не читает. Она слушает золотой хоровод. Вспоминаю. Скорее, скорее снимать. Поймать хоть отрывок музыки листопада. ( В. Пескову)

1) научный стиль; описание;

2) публицистический стиль; рассуждение;

3) разговорный стиль; повествование;

4) художественный стиль; описание.

40. Какое предложение официально-делового стиля речи?
1) Прошу оказать материальную помощь в связи с рождением ребенка.

2) Для приготовления этого блюда вам потребуется три-четыре баклажана и два помидора.

3) Эта разновидность языка сохраняет историческую память, отражает историю народа, его быт и так называемую языковую мудрость.

4) Да святиться имя твое, да придет царствие твое!

41. Общая риторика отличается от частной тем, что

1) общая риторика рассматривает общие законы речи, а частная – частные;

2) законы и принципы общей риторики распространяются на все страны и народности, а частная изучает речевые особенности только конкретной нации;

3) общая риторика изучает универсальные законы любой речи, а частная - конкретные разновидности речи;

4) законы общей риторики универсальны, всеобщи, не имеют временных и пространственных границ, законы частной риторики – ограничены в пространстве и во времени.

42. Частная риторика предполагает виды

1) педагогическая, дипломатическая, экономическая, юридическая;

2) политическая, академическая, судебная, социально-бытовая, духовная;

3) социально-политическая, педагогическая, торговая, судебная;

4) педагогическая, юридическая, церковно-богословская, торжественная.

43. Основоположником теории риторической науки считается

1) Аристотель;

2) Квинтилиан;

3) Сократ;

4) Горгий.

44. К основным законам риторики не относится закон

1) гармонизирующего диалога;

2) удовольствия;

3) эмоциональности речи;

4) ориентации адресата.

45. Инвенция – это раздел риторического канона, в котором осуществляется … речи.

1) расположение;

2) выражение;

3) изобретение;

4) произнесение (исполнение) речи.

46. Изобразительно-выразительные средства языка изучаются в разделе риторики

1) акцио;

2) инвенция;

3) диспозиция;

4) элокуция.

47. Диспозиция – это раздел риторического канона, в котором происходит … речи.

1) изобретение;

2) выражение;

3) украшение;

4) расположение.

48. Акцио – раздел риторического канона, в котором осуществляется … речи.

1) исполнение;

2) расположение;

3) выражение;

4) запоминание.

49. Какую средство языковой выразительности использует А.А. Блок в приведенном отрывке из статьи «Интеллигенция и революция» (1918)?

Русской интеллигенции – точно медведь на ухо наступил: мелкие страхи, мелкие словечки. Не стыдно ли издеваться над безграмотностью каких-нибудь объявлений или писем, которые писаны доброй, но неуклюжей рукой? Не стыдно ли гордо отмалчиваться на «дурацкие» вопросы? Не стыдно ли прекрасное слово «товарищ» произносить в кавычках?

1) анафора;

2) плеоназм;

3) градация;

4) аллегория.

50. Какое средство языковой выразительности использовано в отрывке из речи В. Путина Для чего она существует – эта власть? Чтобы жить всласть? Нет… Задача власти не только мед наливать в чашку, но и горькое лекарство преподнести?

1) гипербола;

2) олицетворение;

3) эпифора;

4) риторический вопрос.

51. В предложении Гомер был слеп, но это был всевидящий слепец представлена риторическая фигура

1) метафора;

2) каламбур;

3) оксюморон;

4) перифраза.

52. Одной из причин отсутствия контакта оратора и аудитории является 

1) учет особенностей аудитории;

2) затянутое вступление;

3) уверенность оратора;

4) авторитет личности оратора.

53. Какой прием не способствует установлению и поддержанию контакта с аудиторией?

1) прием адресации;

2) прием единения;

3) прием диалогизации;

4) прием идеологизации.

54. Какой прием привлечения внимания аудитории является эффективным?
1) вопросно-ответный ход;

2) авторитарный стиль поведения оратора;

3) использование просторечных и жаргонных слов;

4) указание на авторитетность источников.

55. Какое понятие не входит в перечень основных требований к оратору?

1) авторитарность;

2) объективность;

3) уверенность;

4) артистизм.

56. На качество публичной речи не влияет:

1) публичная эрудиция оратора;

2) отношение оратора к вопросам бытия;

3) профессиональное мастерство, умение публично говорить;

4) подготовка к речи.

57. К какому роду красноречия относятся следующие виды речевых сообщений: тост, надгробное слово, SMS-сообщение, речь на приеме, письмо родственникам?

1) судебное;

2) социально-бытовое;

3) социально-политическое;

4) духовное.

58. Какой жанр не принадлежит академическому красноречию?

1) лекция;

2) научный доклад;

3) приветственная речь;

4) научный обзор.

59. Для основной части публичной речи не характерно

1) сообщение информации;

2) призыв к непосредственным действиям;

3) обоснование собственной точки зрения;

4) убеждение аудитории.

60. Подготовка публичного выступления начинается

1) с логической организации материала;

2) с определения темы речи и целевой установки;

3) с подбора аргументов, доказательств;

4) с изучения материалов для выступления.

61. Закон тождества гласит:

1) две противоположные мысли об одном и том же предмете, взятом в одной то же время, в одном и том же отношении, не могут быть одновременно истинными;

2) каждая мысль в процессе данного рассуждения должна иметь одно и то же определенное, устойчивое содержание;

3) из двух противоречивых суждений одно должно быть истинным, другое ложным, а третьего не дано;

4) всякая правильная мысль должна быть обоснована другими мыслями, истинность которых доказана.

62. По закону исключенного третьего

1) две противоположные мысли об одном и том же предмете, взятом в одной то же время, в одном и том же отношении, не могут быть одновременно истинными;

2) каждая мысль в процессе данного рассуждения должна иметь одно и то же определенное, устойчивое содержание;

3) из двух противоречивых суждений одно должно быть истинным, другое ложным, а третьего не дано;

4) всякая правильная мысль должна быть обоснована другими мыслями, истинность которых доказана.

63. Закон достаточного основания требует, чтобы

1) две противоположные мысли об одном и том же предмете, взятом в одной то же время, в одном и том же отношении, не могут быть одновременно истинными;

2) каждая мысль в процессе данного рассуждения должна иметь одно и то же определенное, устойчивое содержание;

3) из двух противоречивых суждений одно должно быть истинным, другое ложным, а третьего не дано;

4) всякая правильная мысль должна быть обоснована другими мыслями, истинность которых доказана. 

64. Логическая операция доказательства включает в себя следующие элементы:

1) тезис и вывод;

2) аргументы и демонстрацию;

3) тезис, аргументы, демонстрацию;

4) аргументы, вывод, демонстрацию.

65. Центральным пунктом каждого доказательства является

1) тезис;

2) аргумент;

3) вывод;

4) демонстрация.

66. Аргумент – это:

1) положение, утверждение, выставляемое и потом доказываемое в каком-нибудь рассуждении;

2) одно или несколько связанных между собой утверждений (суждений), предназначенных для подтверждения истинности тезиса;

3) процесс рассуждения, в ходе которого осуществляется переход от некоторых исходных суждений (предпосылок) к новым суждениям — заключениям;

4) заключительное последствие последовательности действий или событий, выраженных качественно или количественно.

67. Апелляция к авторитетным источникам является … аргументом.

1) рациональным;

2) эмоциональным;

3) исчерпывающим;

4) сильным.

68. Межличностной коммуникацией называют

1) адекватное взаимопонимание двух участников коммуникативного акта, принадлежащих к разным национальным культурам;

2) коммуникацию в определенной сфере жизнедеятельности человека, осуществляющуюся как между отдельными людьми, так и между группой и отдельным человеком, группой и группой;

3) коммуникацию, в которой принимает участие двое людей;

4) коммуникацию, осуществляемую личностью с самой собой («размышления вслух или «про себя», «внутренний монолог»).

69. Основными типами коммуникации по установочной задаче являются

1) информационная, дискутивная, письменная;

2) информационная, убеждающая, фатическая (контактоустанавливающая);

3) непосредственная – опосредованная;

4) межличностная, групповая, массовая.

70. Речевая ситуация включает следующие компоненты:

1) участников общения;

2) невербальные средства общения;

3) язык и стиль общения;

4) место и время общения.

71. К невербальным средствам общения не относится

1) дистанция между партнерами по общению;

2) голос;

3) улыбка;

4) внешний вид.

72. Наиболее оптимальным в коммуникации является

1) авторитарный стиль;

2) демократический стиль;

3) общение – заигрывание;

4) общение на основе совместной деятельности.

73. Общение с целью сделать партнера своим единомышленником называется … коммуникацией

1) экспрессивной;

2) ритуальной;

3) познавательной;

4) убеждающей.

74. Принцип кооперации Грайса не содержит

1) максиму ревалентности;

2) максиму качества;

3) максиму этикета;

4) максиму количества.

75. Принцип вежливости Д. Линча не содержит

1) максиму великодушия

2) максиму такта

3) максиму несогласия

4) максиму симпатии

76. Какая из максим принципа вежливости характеризуется высказыванием «Не следует затрагивать темы потенциально опасные для собеседника»?

1) максима великодушия;

2) максима симпатии;

3) максима такта;

4) максима скромности;

77. При несогласии с собеседником используются определенные этикетные формулы. Определите, какая из них будет предпочтительней в официальной обстановке, если партнер по общению ваш руководитель.

1) Я с Вами не согласен.

2) Думаю, что Вы не совсем правы.

3) Вы ошибаетесь.

4) Это абсурд.

78. Коммуникативный барьер – это абсолютное или относительное … эффективному общению, субъективно переживаемое или реально присутствующее в ситуациях общения.

1) препятствие;

2) взаимодействие;

3) установление тождества объекта или личности;

4) восприятие.

79. Какой из указанных коммуникативных приемов не способствуют выходу из коммуникативного конфликта? 

1) неожиданная для адресата оценка ситуации;

2) тактика речевого контраста;

3) императивная модальность (приказ);

4) использование формул речевого этикета.

80. Какой барьер характеризует пословица: «В огороде бузина, а в Киеве – дядька»?

1) фонетический;

2) семантический;

3) логический;

4) стилистический.

ГЛОССАРИЙ

	Адресант ‑ 
	говорящий, отправитель сообщения, порождающий высказывание, партнер коммуникации.

	Адресат – 
	получатель речи, рецептор, слушающий, аудитория, декодирующий, собеседник, интерпретатор.

	Академическое красноречие –
	мастерство научного доклада вузовской и иной лекции, учебной беседы, популяризации знаний и пр.

	Акцио ‑ 
	название пятого раздела классической риторики; исполнение подготовленной оратором речи.

	Аллегория –
	иносказание – троп (см. тропы), заключающийся в иносказательном изображении отвлеченного понятия или мысли при помощи конкретного жизненного образа. 

	Алогизм – 
	нелогичность речи, высказывания.

	Аналогия – 
	соответствие, сходство, уподобление; риторический прием, основанный на соотнесении, подобии наглядных примеров высказываемым суждениям.

	Анафора ‑ 
	Средство языковой выразительности, заключающееся в единоначатии, повторении начальных слов ряда предложений или оборотов речи.

	Аннотация ‑ 
	краткая справка о книге, статье и пр. Краткая характеристика публикации.

	Антитеза ‑ 
	фигура речи, построенная на противопоставлении конструкций.

	Апология ‑ 
	восхваление, заступничество; защита кого-либо или ч.-л., часто предвзятая.

	Арго ‑ 
	речь определенных социально замкнутых групп, искусственно создаваемая с целью языкового обособления. 

	Аргумент – 
	словесно выраженная мысль, содержащая обоснование выдвинутого положения, которое тем самым может рассматриваться как приемлемое или неприемлемое на определенном основании.

	Аргументация – 
	процесс приведения доказательств, объяснений, примеров для обоснования какой-либо мысли перед слушателями.

	Артикуляция – 
	четкое произношение звуков речи, соответствующее фонетической норме данного языка.

	Аудитория – 
	совокупность лиц, к которым обращается ритор; представляет собой не случайное стечение людей, но их объединение на основе общих взглядов, задач, целей или интересов.

	Афоризм ‑ 
	краткое меткое изречение, лаконичное, емкое, несущее в себе значительную, важную мысль; нередко строится как антитеза или иная фигура речи. 

	Богатство речи ‑ 
	коммуникативное качество, которое определяет соотношение речи и языковой компетенции говорящего: количество и разнообразие языковых средств, находящихся в употреблении индивида.

	Вербальный ‑ 
	устный, словесный.

	Воодушевляющая речь ‑ 
	речь, которая не несет в себе новой информации, или прямолинейной агитации, или прямого призыва к действию, обращена к чувствам, к духовному миру человека. 

	Вопросно-ответный метод изложения или вопросно-ответный ход ‑ 
	композиционно-стилистический прием построения речи: имитация диалога, изложение материала в виде вопросов (разного типа и назначения) и ответов на них, даваемых самим оратором. Такой метод активизирует слушателей, побуждает их к размышлению, повышает действенность речи.

	Вульгаризмы ‑ 
	в стилистике: неправильное или грубое слово, оборот, не принятые в литературной речи (жрать, морда, ляпать, рожа, дохлый и пр.).

	Выразительно-изобразительные средства языка ‑ 
	круг художественно-речевых явлений, создающих словесную образность, повышающих эмоциональную окрашенность и экспрессивность текста, к которым, прежде всего, относятся тропы, стилистические фигуры, различные приемы ритмико-интонационной организации речи.

	Выразительность (экспрессивность) ‑ 
	качество речи, отличающее ее от обычной, нейтральной речи: образность, эмоциональная окрашенность, в устном варианте – интонация, паузы и пр.

	Гипербола – 
	преувеличение – троп (см. тропы), заключающийся в чрезмерном, нарочитом преувеличении свойств, размеров, возможностей изображенного объекта, процесса или явления.

	Гомилетика – 
	христианская проповедь, ряд поучений в форме беседы или советов, имеющая целью пробудить в человеке божественное начало, духовно нравственно просветить и воспитать его.

	Градация – 
	фигура речи, предполагающая расположение близких по значению слов в порядке нарастания (восходящая градация) или ослабления (нисходящая градация) их эмоционально-смысловой значимости.

	Гротеск ‑ 
	изобразительный прием, заключающийся в подаче реальных фактов жизни посредством контрастного сочетания фантастического, и реального, комического и трагического, прекрасного и безобразного. 

	Дебаты – 
	прения, обмен мнениями по каким-либо вопросам, споры.

	Дедукция ‑ 
	логическое умозаключение от общего суждения к частным (или другим общим) выводам.

	Демагогия – 
	намеренное воздействие на чувства, инстинкты малосознательной части масс для достижения своих целей.

	Демонстрация ‑ 
	необходимый элемент процесса доказательства; способ соединения в ходе логического рассуждения аргументов и тезиса.

	Диалект ‑ 
	разновидность данного языка, употребляемая в качестве средства общения лицами, связанными тесной территориальной, социальной или профес​сиональной общностью. Различают территориаль​ные и социальные диалекты.

	Диалог – 
	беседа, разговор двоих – разновидность (тип) речи, при которой происходит обмен взаимообусловленными высказываниями – репликами.

	Дикция – 
	1) произношение, манера выговаривать слова; 2) разборчивость речи, отчетливость произнесения звуков, слогов и слов.

	Дискуссия – 
	устная (реже письменная) форма организации публичной речи, в процессе которой сталкиваются различные, как правило, противоположные точки зрения.

	Диспозиция – 
	расположение изобретенного словесного материала.

	Диспут – 
	форма организации подготовленной публичной речи на заданную тему, в процессе которой сталкиваются разнообразные (не только противоположные) точки зрения. Обычно диспут осуществляется под руководством ведущего.

	Доказательство ‑ 
	логическая операция, в ходе которой проверяется истинность какого-то утверждения (тезиса, гипотезы). 

	Жанры ораторского искусства (красноречия) ‑ 
	разновидность устных публичных выступлений. Традиционно различаются следующие его виды: социально-политическое, академическое, судебное, социально-бытовое, церковно-богословское красноречие. В зависимости от сферы человеческой деятельности выделяются политическое, дипломатическое, военное, судебное, академическое, дидактическое (учебное), производственно-деловое и религиозное и обиходно-бытовое. В зависимости от цели, которую ставит перед собой оратор, выделяются информационный, аргументированный, декларативный, императивный вид красноречия.

	Жесты – 
	воспроизводимые значимые телодвижения и позы, рассчитанные на восприятие, предназначенные для передачи эмоциональной и интеллектуальной информации, имеющие социально ‑ фиксированную форму.

	Заключение ‑ 
	завершающая композиционная часть речевого произведения, содержит выводы, ответ на вопрос, постановку новых задач.

	Застольная речь (тост) ‑ 
	один из видов социально-бытового красноречия.

	Зачин речи ‑ 
	вступление.

	Инвенция – 
	изобретение мыслей, стратегия речевого поведения, конструирование содержания высказывания.

	Инверсия ‑ 
	стилистический прием, основанный на изменении обычного порядка слов в предложении с целью выразительности, передача оттенка мысли. 

	Индивидуальный стиль ‑ 
	совокупность особенностей выбора слов, построения предложений и текста, использования выразительно‑изобразительных средств языка, присущих конкретному автору.

	Индукция ‑ 
	логическое умозаключение от частных, отдельных случаев, фактов к общему выводу: накопление фактов, их анализ, обобщение, вывод правила, закономерности.

	Интенция (коммуникативное намерение) – 
	конкретная цель высказывания говорящего.

	Интонация – 
	ритмико-мелодическая сторона речи, служащая в предложении средством выражения синтаксических значений и эмоционально-экспрессивной окраски. Составными элементами интонации являются мелодика речи (в результате повышения и понижения голоса), ритм, тембр, темп, интенсивность речи, фразовое и логическое ударения.

	Информационная речь –
	речь, содержащая сообщение новых, актуальных, ценных сведений; ее главная цель – сообщение.

	Ирония ‑ 
	стилистический прием (троп) контраста видимого и скрытого смысла высказывания, придает последнему эффект насмешки.

	Каламбур ‑ 
	соединение в одном контексте двух значений одного и того же слова или использование сходства в звучании разных слов с целью комического эффекта.

	Клише ‑ 
	речевой стереотип, готовый оборот, стандарт, легко используемый в определенных условиях; облегчает восприятие. 

	Коммуникативная ситуация – 
	конкретные обстоятельства, в которых проходит общение; это контекст высказывания, то, что помогает его понять.

	Коммуникативное (речевое) взаимодействие ‑ 
	это процесс установления и поддержания целенаправленного прямого или опосредованного контакта между людьми посредством речи.

	Коммуникативное (речевое) событие –
	это выражение мысли с помощью языковых средств в конкретной коммуникативной (речевой) ситуации и восприятие этой же мысли.

	Коммуникативные качества речи ‑ 
	свойства речи, обеспечивающие общение, передачу информации от человека к человеку в процессе деятельности в наиболее эффективной форме. К ним относятся: точность, ясность, богатство, выразительность, логичность, чистота, уместность, правильность и др.

	Коммуникация ‑ 
	общение, обмен мыслями, сведениями, идеями и т.д.; специфическая форма взаимодействия людей в процессе их познавательно-трудовой деятельности.

	Компиляция ‑ 
	работа, составленная путем заимствования чужого текста и не несущая в себе самостоятельной мысли и новизны.

	Композиция ‑ 
	построение, внутренняя структура произведения (сочинения, речи и пр.). Имеет свои приемы.

	Контекст ‑ 
	1) фрагмент текста, включающий избранную для анализа единицу, необходимый и достаточный для определения значения этой единицы, являющегося непротиворечивым по отношению к общему смыслу данного текста; 2) условия употребления данной языковой единицы в речи (речевая ситуация).

	Красноречие – 
	способность хорошо, убедительно и красиво говорить и писать.

	Крылатые слова ‑ 
	меткие, образные, часто воспроизводимые обороты речи и отдельные слова; как правило, несут в себе иносказание. 

	Культура речи ‑ 
	1) совокупность взаимосвязанных свойств речи, говорящих о ее совершенстве, определяемых как коммуникативные качества речи; 2) совокупность знаний, умений и навыков, обеспечивающих оптимальное использование языковых средств для решения задач общения; 3) раздел языкознания, изучающий речевую жизнь общества в определенную эпоху и устанавливающий на научной основе правила пользования языком.

	Лаконичность ‑ 
	коммуникативное качество речи, характеризующееся краткостью, четкостью.

	Лексика ‑ 
	совокупность слов, входящих в состав какого-либо языка; словарный состав произведений какого-либо автора или совокупность слов, употребляющихся в какой-либо сфере общения.

	Лингвистика ‑ 
	наука о языке. 

	Литота –
	средство выразительности (троп), образное выражение, содержащее преуменьшение размера, силы, значения при характеристике какого-либо явления.

	Логическое ударение ‑ 
	усиление голоса на том слове в фразе, которое автор (говорящий) хочет подчеркнуть, придать ему большее значение.

	Логичность речи – 
	коммуникативное качество речи, которое возникает на основе соотношения речь – мышление; связана со смысловой и синтаксической организацией как высказывания, так и текста.

	Логос – 
	одно из трех оснований риторики в античном мире: словесное, мыслительное начало.

	Майевтика ‑ 
	один из приемов спора, описанный Сократом; метод установления истины, суть которого состоит в том, чтобы «помочь рождению мысли» с помощью искусно составленных вопросов и полученных на них ответов. 

	Меморио ‑ 
	название раздела классической риторики, в котором рассматривались приемы запоминания, сохранения в памяти всего того, что подготовлено оратором на первых трех этапах работы над содержанием речи, над композицией, над словесным выражением.

	Метафора – 
	троп, основанный на подобии, признак которого характеризует предмет мысли.

	Мимика – 
	выразительные движения мышц лица, обнаруживающие психическое состояние человека, главным образом, его чувства.

	Монолог – 
	устное или письменное высказывание одного человека.

	Невербальные средства общения –
	неязыковые; взгляды, мимика, улыбки, жесты, указания на предметы, различные сигналы – стук, звонок; в тактильном общении – прикосновения; молчание в определенных случаях тоже есть средство общения.

	Неологизм – 
	новое слово, только входящее в массовое употребление. В некоторых случаях неологизмы создает писатель.

	Неориторика – 
	1) синоним термина лингвистическая прагматика, возникший в связи с тем, что основные идеи и понятия лингвопрагматики восходят к классической риторике; 2) совокупность некоторых направлений современной лингвистической прагматики, например теории аргументации, в которой анализ дискурсивной техники основан на теории парафразы (источником которой является риторика Аристотеля), и других, объединенных общим предметом – анализом и оптимизацией идеоречевого цикла, так называемой последовательности этапов трансформации идеи в слово.

	Общая риторика – 
	раздел риторики, изучающий принципы и приемы создания замысла и его воплощения в завершенном высказывании.

	Общие места ‑ 
	в риторике: источник, из которого заимствуются мысли для обсуждаемого предмета; смысловые модели «размножения идей».

	Оксюморон – 
	средство языковой выразительности, основанное на сочетании противоположных по смыслу понятий, которое вскрывает противоречивую природу объекта описания.

	Олицетворение – 
	стилистический прием, состоящий в том, что неодушевленному предмету, отвлеченному понятию, живому существу, не наделенному сознанием, приписываются качества или действия, присущие человеку.

	Омографы – 
	слова, совпадающие по правописанию, но не по произношению (атлас, замок и т.п.).

	Омонимы - 
	слова, имеющие одинаковое звучание, но различные значения (коса, лук и т.п.).

	Омофоны – 
	слова, одинаково звучащие, но различные по значению (луг – лук).

	Описание – 
	один из функционально-смысловых типов речи (наряду с повествованием и рассуждением), в нем раскрываются признаки предметов, рисуются картины, внешность человека и т.п. В описании сюжет не играет существенной роли, действующее лицо – сам автор.

	Определение или дефиниция ‑ 
	логическая операция, раскрывающая содержание понятия. Определить понятие ‑ значит указать, что оно означает, выявить признаки, входящие в его содержание. Одна из задач определения ‑ отличить или отграничить определяемый предмет от всех иных; к определению предъявляются требования строго и четко раскрыть сущность предмета или явления.

	Опровержение – 
	рассуждение, направленное против выдвинутого положения и имеющее своей целью установление его ошибочности или недоказанности.

	Оратор ‑ 
	тот, кто произносит речь, выступает с речью, а также тот, кто обладает даром красноречия. 

	Орфоэпическая норма ‑ 
	норма литературного произношения и ударения.

	Орфоэпия ‑ 
	1) совокупность произносительных норм национального языка, обеспечивающая сохранение единообразия его звукового оформле​ния; 2) раздел языкознания, изучающий произносительные нормы.

	Отзыв – 
	жанр научного или публицистического сочинения, в котором дается краткий анализ и оценка книги, спектакля, проекта и пр. близок к рецензии, но отличается меньшим объемом, полнотой.

	Отчет –
	жанр официально‑деловой речи, обычно имеет строгую структурную организацию.

	Панегирик ‑ 
	восторженная и неумеренная похвала.

	Парадокс ‑ 
	суждение, резко расходящееся с общепринятым мнением; неожиданный поворот в рассуждении.

	Паралингвистика – 
	раздел языкознания, изучающий сферу невербальной коммуникации, т. е. факторы, сопровождающие речевое общение и участвующие в передаче информации (речевая ситуация, жесты, мимика и т.п.)

	Пародия – 
	шуточное подражание, воспроизводящее в усиленном, обостренном виде какие-либо не очень удачные образы и обороты речи автора (чаще – в стихах).

	Паронимы – 
	слова, близкие по звучанию, но имеющие различные значения (база – базис, эффект – эффективность).

	Пафос – 
	одно из трех оснований риторики в античном мире: эмоциональное начало в речи оратора.

	Перифраз (перифраза) ‑ 
	1) выражение, являющееся описательной передачей смысла другого выражения или слова; 2) троп, состоящий в замене названия лица, предмета или явления описанием их существенных признаков или указанием на характерные черты.

	Письменная речь – 
	речь в графическом коде, предназначенная для записи речь, обладающая определенными стилистическими особенностями. 

	Плеоназм – 
	речевое излишество, многословие, употребление слов, излишних с точки зрения смысла.

	Повествование – 
	один из функционально-смысловых типов речи (наряду с описанием и рассуждением); в повествовании излагаются события, развиваются действия, оно динамично, имеет сюжет и персонажей, содержит диалоги.

	Поговорка – 
	образное, иносказательное выражение, лаконичное по форме, метко определяющее какое-либо жизненное явление.

	Подтекст –
	словесно не выраженный, подразумеваемый смысл высказывания.

	Полемика – 
	спор, при котором имеется конфронтация, противостояние, противоборство сторон, идей и речей.

	Полисемия ‑ 
	многозначность.

	Политическая речь ‑ 
	один из видов социально-политического красноречия.

	Понятие ‑ 
	одна из форм мышления, высшая форма обобщения; различают житейские и научные понятия; передается словом, словосочетанием.

	Пословица ‑ 
	афористическое мудрое народное изречение (в отличие от поговорки ‑ двухчастного типа); элементарная форма народной поэтической речи, в которой используется стихотворный размер, рифма, звукопись, повторы и др. приемы выразительности; обладает скрытым, отличительным от прямого высказывания, смыслом (подтекстом).

	Правильность речи ‑ 
	коммуникативное качество речи, связанное с выбором исторически установившихся вариантов слов, акцентологических и грамматических форм, речевых оборотов, синтаксических конструкций и т.п.

	Произношение ‑ 
	одна из важнейших характеристик устной речи: ясное, правильное, выразительное воспроизведение звуковой стороны речи.

	Просодия ‑ 
	общее название таких ритмико-интонационных сторон речи, как высота тона, длительность, громкость и т.п.

	Просторечие ‑ 
	одна из форм национального русского языка, которая не имеет собственных признаков системной организации и характеризуется набором языковых форм, нарушающих нормы литературного языка. Это речь малокультурных людей, речь грубая, сниженная. Просторечием пользуются с целью сниженной, грубоватой характеристики предмета/явления действительности.

	Профессионализм ‑ 
	слово или выражение, свойственное речи той или иной профессиональной группы. 

	Психологические доводы («доводы к человеку» или «доводы к аудитории») – 
	обращение к эмоциям, чувствам, желаниям и интересам адресата.

	Пуризм ‑ 
	стремление к сохранению языка в неприкосновенном виде, борьба против языковых новшеств (неологизмов, иноязычных заимствований), ограждение литературного языка от проникновения в него элементов, отклоняющихся от нормы, что является естественным для развития живого языка.

	Разговорная речь‑ 
	разновидность устной литературной речи, обслуживающая повседневное обиходно-бытовое общение и выполняющая функции общения и воздействия.

	Расположение – 
	раздел риторики, в котором рассматриваются приемы построения завершенного высказывания.

	Рассуждение – 
	функционально-смысловой тип речи (наряду с описанием, повествованием), строится на логических умозаключениях, на причинно-следственных связях. Истинность какого-либо суждения доказывается или опровергается с помощью аргументов.

	Резюме ‑ 
	краткое изложение сути речевого выступления, краткий вывод, заключение.

	Релевантность ‑ 
	смысловое соответствие между информационным запросом и полученным сообщением.

	Речевой этикет – 
	система национально-специфических, стереотипных, устойчивых формул общения, принятых обществом для установления контакта собеседников, для его поддержания и прерывания (в избранной тональности).

	Речь ‑ 
	1) последовательность знаковых единиц общения в их конкретном применении; 2) процесс говорения (речевая деятельность) и результат этого процесса (устные или письменные речевые высказывания, произведения) 3) ораторский жанр.

	Ритор – 
	человек, профессиональная деятельность которого состоит в создании публичных высказываний.

	Риторика – 
	теория и практическое мастерство целесообразной, воздействующей, гармонизирующей речи. 

	Риторическая фигура – 
	воспроизводимый прием словесного оформления мысли, посредством которого ритор показывает аудитории свое отношение к ее содержанию и значимости.

	Риторический вопрос – 
	утвердительное высказывание в виде вопроса, не предполагающее ответа.

	Риторическое обращение – 
	фигура, состоящая в подчеркнутом обращении к кому-либо или чему-либо.

	Сарказм – 
	язвительная, жестокая насмешка, построенная на контрасте внешнего смысла и подтекста.

	Семантика – 
	значение отдельных языковых единиц: морфем, слов, словосочетаний, грамматических форм.

	Семиотика – 
	наука о знаковых системах.

	Сентенция ‑ 
	высказывание или речь нравоучительного, морального характера. 

	Силлогизм ‑ 
	дедуктивное, логическое умозаключение, состоящее из двух посылок (большой и малой) и вывода.

	Синонимия – 
	совпадение в основном значении (при сохранении различий в смысловых оттенках и стилистической окраске) морфем, слов (абсолютные, идеографические, контекстуальные, однокоренные, стилистические синонимы), синтаксических конструкций, фразеологических единиц.

	Сленг – 
	то же, что жаргон (в отечественной литературе преимущественно по отношению к англоязычным странам); 2) совокупность жаргонизмов, составляющих слой разговорной лексики, отражающей грубовато-фамильярное, иногда юмористическое отноше​ние к предмету речи; 3) речь молодежи.

	Сопоставление –.
	логический прием, способствующий пониманию; выяснение сходств и различий предметов, явлений; сравнение; при существенных различиях – противопоставление.

	Софистика ‑ 
	применение в споре или в доказательствах софизмов: словесные ухищрения, вводящие в заблуждение.

	Социально-бытовое красноречие - 
	один из основных жанров ораторского искусства, распространенный в обыденной жизни, в сфере личностных отношений и включающий такие его виды, как юбилейная речь, надгробное слово, застольная речь.

	Социально-политическое красноречие – 
	одна из ветвей мастерства убеждения, речи политических деятелей. 

	Специальная лексика –
	слова и словосочетания, которые называют предметы и понятия, относящиеся к различным сферам трудовой деятельности человека, и не являются общеупотребительными. В специальную лексику входят термины и профессионализмы.

	Сравнение –
	1) сопоставление для установления сходства и различия, логическая операция; 2) троп, построенный на сопоставлении двух предметов, понятий или состояний, обладающих общим признаком.

	Стилистика – 
	раздел языкознания, изучающий стили языка, речи, жанровые стили, индивидуальные; теория, исследующая условия выбора средств языка в зависимости от условий и целей коммуникации.

	Стилистические (или риторические) фигуры (фигуры речи) – 
	конструкции, способствующие выразительности речи.

	Стиль ‑ 
	1) разновидность языка, закреплённая в данном обществе традицией за одной из наиболее общих сфер социальной жизни и частично отличающаяся от других разновидностей того же языка по всем основным параметрам —лексикой, грамматикой, фонетикой; то же, что стиль языка. В современных развитых национальных языках существуют 3 наиболее крупных стиля языка в этом значении: а) нейтральный, б) более «высокий», книжный, в) более «низкий», разговорный (или фамильярно-разговорный, или разговорно-просторечный); 2) то же, что функциональный стиль; 3) общепринятая манера, обычный способ исполнения какого-либо конкретного типа речевых актов: ораторская речь, передовая статья в газете, научная (не узкоспеци​альная) лекция, судебная речь, бытовой диалог, дружеское письмо и т.д.; 4) индивидуальная манера, способ, которым исполнены данный речевой акт или произведение, в т.ч. литературно-художественное; 5) то же, что языковая парадигма эпохи, состояние языка в стилевом отношении в данную эпоху.

	Стиль речи – 
	применение языкового стиля к данной речевой сфере.

	Судебное красноречие ‑ 
	один из основных жанров ораторского искусства, распространенный в сфере юриспруденции и включающий такие виды, как адвокатская и прокурорская речи.

	Суждение – 
	логическая структура: мысль, в которой утверждается или отрицается что-либо относительно предмета или явления.

	Тавтология ‑ 
	содержательная избыточность высказывания, прояв​ляющаяся в смысловом дублировании целого или его части.

	Тезаурус ‑ 
	словарь, в котором максимально полно представлены все слова языка с исчерпывающим перечнем приемов их употребления в тексте.

	Тезис – 
	положение, требующее доказательства; первая часть модели дедуктивного рассуждения. Кратко сформулированное положение подготовленного доклада, выступления; обычно во мн.ч. – тезисы.

	Текст – 
	1) продукт, произведение речевой деятельности; последовательность знаков (слов, предложений), объединённая смысловой зависимостью. Основными свойствами текста являются связность и цельность; 2) произведение речи, зафиксированное на письме или иным способом.

	Тема – 
	предмет речи, сочинения, разговора и т.п. При актуальном членении та часть высказывания, которая содержит известное и служит отправной точкой нового.

	Техника речи – 
	1) совокупность умений и навыков, применяемых для оптимального звучания речи; 2) владение приемами эффективного использования речевого аппарата.

	Топика – 
	система топов. Топ представляет собой положение, которое рассматривается как правильное или истинное и является основанием аргумента.

	Тропы – 
	обороты речи, в которых слово или выражение употреблено в переносном значении. В основе тропа лежит сопоставление двух понятий, которые представляются нам близкими в каком-то отношении.

	Ударение фразовое, логическое – 
	выделение голосом наиболее важных слов; перемена ударения меняет смысл предложения и текста.

	Уместность речи – 
	коммуникативное качество речи, которое возникает на основе соотношения речь – условия общения; необходимое качество хорошей речи, которое заключается в таком подборе, такой организации средств языка, которые делают речь отвечающей целям и условиям общения.

	Умозаключение – 
	логическая конструкция; такая форма мышления, которая обеспечивает правильный вывод из двух или нескольких суждений.

	Умолчание – 
	стилистическая фигура, заключающаяся в том, что начатая речь прерывается в расчете на догадку читателя, который должен мысленно закончить ее.

	Устная речь –
	разновидность устной формы литературного языка, используемая в разного рода публичных выступлениях на общественно значимые темы. Вместе с разговорной речью составляет устную форму литературного языка, которая реализуется в двух разновидностях — разговорной и публичной — и противопоставляется её письменной форме.

	Фразеологизмы – 
	совокупность устойчивых сочетаний, оборотов речи, значение которых отличается от простой суммы значений и составляющих их слов. 

	Хрия – 
	структура речи-рассуждения.

	Художественная речь ‑ 
	поэтическая, оборотная, выразительная; высший образец для изучения и подражания.

	Цитата – 
	дословная выдержка из какого-то произведения, из устной речи авторитетного автора, используется в доказательстве или в полемике, в рассуждении. В письменной речи при использовании цитат обязательна ссылка на авторский текст.

	Частная риторика – 
	раздел риторики, изучающий особенности построения словесных произведений в различных родах и видах словесности.

	Штампы ‑ 
	шаблонные выражения, с потускневшей от частого употребления семантикой. Подобные выражения не вызывают в сознании нужных ассоциаций, теряют оценочные значения.

	Эзопов язык – 
	язык иносказаний, намеков, недомолвок, каламбуров, притч; высоко ценился в ораторских школах.

	Экивоки ‑ 
	двусмысленности, намеки, увертки.

	Эллипсис – 
	стилистическая (риторическая) фигура: пропуск в предложении, в тексте отдельных слов, их сочетаний, которые легко понимаются в диалоге, в известной ситуации.

	Элокуция – 
	раздел риторики, в котором рассматриваются средства и приемы словесного выражения замысла.

	Эпитет – 
	троп, представляющий собой характеристику выделяемого слова посредством слов или оборотов, раскрывающих или уточняющих его значение в тексте.

	Эпифора – 
	стилистическая фигура, одинаковая концовка предложений.

	Этимология – 
	раскрытие значения слова через его происхождение или значение составляющих.

	Этос ‑ 
	одно из трех оснований риторики в античном мире: этическое начало; нравственные принципы, лежащие в основе речи оратора.

	Языковая личность ‑ 
	человек, рассматриваемый в аспекте речевой деятельности, т.к. именно в речи проявляются в большей или меньшей степени многие качества индивида.

	Языковая норма – 
	совокупность наиболее устойчивых традиционных реализаций языковой системы, отобранных и закрепленных в процессе общественной коммуникации.

	Языковая общность – 
	это искусственно выделяемая на основании какого-либо социального или социодемографического признака группа, использующая в качестве средства коммуникации один и тот же язык.

	Языковая политика – 
	совокупность идеологических принципов и практических мероприятий по решению проблем в социуме, государстве.

	Ясность речи – 
	коммуникативное качество речи, состоящее в том, что речь требует наименьших усилий при восприятии и понимании, при сложности ее содержания; достигается правильностью и точностью в совокупности с вниманием говорящего к осведомленности и речевым навыкам собеседника.
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